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DEUIBERAT10NS

BUREAU DES COMMISSAIRES BOARD OF COMMISSIONERS

Compte rendu (le l'assemblée du :26 mai igi4, a.m. Report of meeting held. on the 26th May 1914, a-m-

Son Honneur le Maire, Président; MM. Hébert, CÔté, His Worship the Mayor, Chairman; Messrs. Hébert,

A'ney, Commissaires. CÔté and Ainey, Commissioners.

I-S minutes sont lues et approuvées. The minutes were read and approved.

i.-(2o236) Subinittel an invitation addresied to the

1-(20236) Soumise une invitation adressée à la Cité de City of Montieal, to send a delegatîon to the convention
Montréal d'envoyer une délégation à la Convention de la of th, Alberta Town Planning and Housing Association,

Town Planning and Houshig Association", devant to be held at Calgary, on the i6th, 17th and i8th Jurie

0 lieu à Calgary, les 16, 17 et 18 juin prochain. next.

$Ur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Com-

'e Commissaire Aincy, il est missioner Aincy, it was

'le Il,' >e faire rapport au Conseil, recommandant de Resolved: That a report be made te Council, recom-

ral, 1-1 délégation pour représenter la Ville, à ladite mending that a delegation be appointed to represent the
City at the said convention.

?,-.SOumis un rapport du Surint 2.-Submitted a report from the Superintendent of Po-
endant de Police, approu-

ýPàr Son Honneui le Maire, recommandant la nomination lice, approved by His Worship the Mayor, recommend-

ý9 pers ing that the following persons be appointed constables:
Onnes suivantes comme constables:

Racine, pour porter le No 811; Horace Racine, to, bear No. 811;

'dý David Gauthier, to bear No. 824;Gauthiér, -Pour porter le No 824; Jos. Raoul Lauzon, to bear No. 825;
P-oul Lauzon, pour porter je No 82s;

end Richer pour Edmond Richer, to bear No. 828;
porter le No ffl; Ludger Blanchet, to bear No. 929;

ee-T Blanch't, pour porter le No 829;
r Daignault, pour porter le No 83o; Victor Daignault,, te bear No. 83o;

or Caron, pour porter le No 835; Hector Caron, te bear No. 83,5;

Boileau, Peur Porter le NO 836; Emile Boileau, to bear No. 836;

Alex. Larocque, pour porter le No 848, Jos. Alex. Larocque, to bear No. 846;

Robichaud, pour porter le No 856; Ephrem Robichaud, to bear No. 856;

t 1ÀVesque, pour porter le No 859; Ernest Lévesque, te bear No. 8ý9;

'ËPPe 'E. Cloutier, pour porter le No, 86o; Philippe È. cloutier, te beat No. 86o;

'-'Bte'B(crtrand, Pour porter le No 867; J.-Bt Bertrand, to bear No. 867;

Bergeron, pour porter le No, 877; Antonio Bergeron, to bear NO. 877,
Belierp$eI Pour porter le No 879; R. Aldai Bellerose, to bear NO. 879,

U$iu Major peur porttr le Osias Major, to bear No. 8M;
to bear, No. 8M;

OYon,: pour porter le No Ée; Victor Doyon,

Pinettei pour porter le No 88e; Léonard Pâlette, Xo. $89;
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Arthur Bélanger, pour porter le No 89o; Arthur Bélanger, to bear No. 89o;
joseph Proulx, pour porter le No 892; Joseph Proulx, te bear No. 892;
Jos. Aimé Lacombe, pour porter le No 893; Jos. Aimé Lacombe, to bear No. 892;
Jos. Turcot, pour porter le No 895; Jos. Turcot, to bear NO. 895;
Théodore Lauzier, pour porter le No 896; Théodore Lauzier, to bear No. 896;
Aristide Lefebvre, pour porter le eo &8; Aristide Lefebvre, to bear No. 898;
Nicolas Ls Gass, pour porter le No goi; Nicolas Ls. Gass, to bear No. goi;
Augustin Ouellette, pour porter le No 902; Augustin Ouellette, to bear No. 902;
Japhet Brisebois, pour porter le No go3; Japhet Brisebois, to bear No. 903;Louis Cormier, pour porter le No 827. Louis Cormier, to bear No. 827.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, s econded by Corn-M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was
Résolu: D'approuver la nomination des personnes ci-des- Resolved: That said appointments be approved.sus mentionnées.

3.-Soumise une communication de la Montreal Water and 3-Submitted a communication from the Montreal

Power Co, faisans certaines suggestions au sujet de son ser- wat.er & Power Co., making certain suggestions anent its

.vice. service.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Corn-
M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

Résolu: D'informer ladite Compagnie que le Bureau des Resolved: That said Company bc informed that the
Commissaires a demandé au Conseil de nommer des experts Board of Commissioners have asked Couticil to appoint
pour examiner sa propriété, mais quýen attendant la décision experts to inspect its plant, but, in the meantime, the
du Conseil, le Bureau des Commissaires n'a pas d'objection Board of Commissioners are willing te examine the plans
à exàminer les plans des extensions qu'elle se propose de of the extensions which it proposes to submit.
soumettre. 4.-(20269) Submitted a communication from. the Asso-

4.-(-eo269) Soumise une communication de l'Association ciation of Stationery Engineers, anent the appointment
des Ingénieurs Stationnaires, au sujet de la nomination de of two new assistant Boiler Inspectors.
deux nouveaux Assistants-Inspecteurs des Chaudières. On motion of Commissioner Ainey, seconded by Coni-

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par missiolier Côté. it was
M. le Commissaire Côté, il est Resolved: That said Association be informed that one

Résolu: D'informer -ladite Association que Fun de ses of its inspectors has been appointed, and as to the second
insl)ecteurs a été nommé, et que pour ce qui regarde le One, examinations will bc held and the Most competent
deuxième, des examens seront subýs, et le plus compétent man will be appointed.
nomé. 5.-(19959) Submitted the documents anent the deed of

5,-(19959) Soumis le dossier, au sujet de l'acte d'arran- agreement between the City and the Canadian Pacifie
gement entre la Ville et la Compagnie du Pacifique Cana- Railway Co. re cession of certain strects situated around
dien, concernant la cession de certaines rues situées aux Viger Station.
alentours de la gare Viger. On motion of Commissioner Côté, seconded by Corn-

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par missioner Ainey, it was
M. le Commissaire Ainey, il est Resolved: That the saine be referred to the Law De-

Résolu: De référer au Département en Loi pour savoir partment in order to know whether the contentions of
si les prétentions de la Compagnie sont bien fondées et si la the Company are well founded and whether the City is
Ville est tenue d'effacer ses rues du registre des rues publi- beld to erase its streets from the register of public
ques. et dans l'affirmative, de faire rapport au Conseil en streets, and, if so, that a report be made to Council ac-
conséquence. cordingly.

6,-(2o246) Soumis un protêt de M. Napoléon Masson, 6.-(20246) Submitted a protest from Mr. Napoléon
au sujet d'une demande de permis de construction. Masson, anent an application'for a building permit.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Coni-
M, le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

lýésolnu: De référer au Département en Loi pour rapport Resolved: That the saine be referred to the Law Deý >
immédiat. pa tment for an immediate report.

7-ÇI9054) Soumise une communication de la Compagnie 7.-(19054) Submitted a communication from the Bell
du Téléphone Bell, demandant que la clause 5 des conditions Telephone Co ' asking that clause 5 of the conditions irn-
imposées, en rapport avec la construction d'une voûte, sous posed, in connection with the construction of a vault, un-
le trottoir, suivant permis, accordé par le Conseil le 4 mai der the-sidewalk, according to the permit granted bY
igi4, soit amendée, en remplaçant les mots "48 heures, par Couneil on the 4th MaY 1914, be amended, by replacing
les mots, iý mois". conformément au règlement 432, section the words: "48 hours", by the words: -i month", in ac-
23b., cordance with By-law 4,32, section 23b.

Sur Proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Corn-,
M. le Commissaire Aincy, il est missioner Ainey, it was

Résolu: De recommander au Conseil que le rapport des Resolved: To recommend to Couneil that the report
Commissaire,;en. date du 3o avril 1914, approuvé le 4 mai, of the Commissioners, dated the 3oth April 19,4, be res-
soit reconsidéré et amendé dans le sens indiqué ci-dessus. cinded and amended accordingly.

8.-Son Honneur le Maire soumet le budget de la Ville de S.-His Worship the Mayor submitted the budget of:
paris. the City of Paris.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-
M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was

Résolu: De référer à M. le Commissaire Hébert pour Resolved: That the saine be referred to Commissioner
examem Hébert for consideration.

9.-Soumise une communication du Comité France-Amé- 9.-Submitted a communication from the France-Amé
rique, sollicitant une entrevue avec, le Bureau au sujet de la rique Conimittee, asking for an interview. with the Board
création d'un musée d'art. arient the establishment of an Art Museum.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Conmic-
M. lë commissaire Hébert, il est Missioner Hébert, if was
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Réou D'informer ledit Comité que le Bureau sera heu- Resolved: That said Committee be infc'rmed that the
rÇxd erecevoir le 27 courant à 3.3 hrs p.n. B3oard wilt be pleased to receive them the 27th instant

at 3.30 P.m.

laC05) Soumis un rapport de l'Ingénieur en Chef, 10.-(20253) Submitted a report frowi the Chief En-
rcm aat la pose de conduites d'eau dans les rues sui- gineer, recommending the Iaying of water mains ini the«

vantes;followin.g streets:

Conreoerau sud de la rue Notre-Dame .... $ 92 Contrecoeur, soutlh of Notre Dame street $ 925

4reAeue,. sud et nord de Saint-Jérôrne 2,200 ~o 4th Avenue, smuth and porth ofSt. Jérôme street 2,0

SRit-ensnord de Guizot (34ème Avenuie) 1,7 St. Denis street, iu>rth of Guizot (34th Avenue) . . ,7

Saint-D nisud de Rochaýibault (Mêème Avenue, à
lare uzot, .34ème Avenue).............sse stet nort of St~ b~d Lue 5v5)

Clse od deSaint-Lue............550 C

14 ur ropsitonde M. le Commissaire Côté, appuyée par missioner iei a

Réslu* Daprouerledit rapport les mnants cidessus Reovd htsi eotb prvd h bv

"-(9.) Soumis un 1rapport du Surintendlant de d- l-I03Sumtdareotfmth Sprien

fic dernt oUif Micpa Builns, lY stin e prb7 C0me

oaise ~ ~Resolved. Th1at thte sale by auction of the maeials of
elnaitin d ce proriééset e chrge l'rchtece ~Pich the properties which have been demolished bc uhrzd

de réarr ls las t dvi purla cosruto delédfc and that Mr. Pidté, architect, be entrusted with the pre-
« bain.paratifl of plans and spécifications for the construetion

of thesaid bath.
.7(2I6o Souiseunecommunicat~ion du Canadisx'

uniip Jurnlsolctn deés nnonces de la Ville. i2 -(2oio) Su#mtted a cmuiainfo h a
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condition à l'effet d'obliger la Compagnie à maintenir Un condition however that said Company shall appoint a
gardien sur cette voie d'évitement, pour éviter les accidents. watchman on said siding, in order ta prevent accidents.

i8-Soumis un rapport du Député-Irigénieur en Chef, ré- iS.-Subniitted a report from the Deputy Chief En-
commandant de voter le pavage en scories, à la journée, pour gincer, recommending that the scoria paving at the entrance
une entrée à la Caserne de la rue Drurni-nond, au coût de ta the Drummond street Station bc laid by day labor, at
$300. a cOst Of $300.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner CÔté, seconded by Corn-
M. le Commissaire Ainey; il est missioner Ainey, it was

Résolu: D'approuver ladite recommandation et de faire Resolved: That said recommendation bc approved
rapport ait Conseil en conséquence. and that a report bc made to Council accordingly.

ig.-Sournis: i' Une communication de la Yo » 11119 Aus- 19-Submitted: i' A comm'unication rrm the Young
tralian League, au sujet de sa visite à Montréal; Australian League, anen 1 t its coming ta visit Montréal;

:2' Une communication de l'Association Catholique de. la 2' A communication from "L'Association Catholique
jeunesse Canadienne-Française, demandant une souscription de la<Jeunesse Canadienne Française", asking for a grant
pour ses Fêtes. for their célébration.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Corn-
M. le Commissaire Hébert, il est missioner Hébert, it was

Résolu: De transmettre lesdites communications au Con- Resolved: That said communication bc transmitted ta
seil pour référence à la Commission de Réception. - Council for référence ta the Réception Committec.

.2P.-Sournis un rapport du Surintendant des Edifices Mu- 2o.-Submitted a report from the Superintendent of
nicipaux, suggérant de faire certains changements, au sujet Municipal Buildings, suggesting that certain changes bc
de l'inscription des noms des Officiers de la Ville, dans l'al- made in the inscription of the naines of City officials in
phabet de l'ahnariach des adresses de la Compagnie de Télé- the Bell Téléphone Directory.
phone Bell. On motion of Commissioner Côté, seconded by Corn-Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par missioner Hébert, it was
M. le Commissaire Hébert, il est Resolved: That , the Superintendent of Municipal

Résolu. D'autoriser le Surintendant des Edifices Munici- Buildings bc authorized ta confer with the said Company,
paux à communiquer avec ladite Compagnie en vue d'effec- in order ta have the said changes made, and ta draw thetuer lesdits changements, et à attirer l'attention de la Corn- Company's attention tothe fact that the Board have re-
pagnie sur le fait que le Bureau a reçu plusieu .rs plaintes ceived several complaints anent the night service.concernant le service de nuit. 2i.-Submitted a report from the Director of the Muni-Soumis un rapport du Directeur du Laboratoire 'Mu-

dactylographe pour son cipal Laboratory, recommending that a typewriter bcnicipal, recommandant l'achat d'un purchased for his department.
département. On motion of Commissioner Hébert, seconded by Corn-Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyé Par missioner Côté, it was M . .....
M. le Commissaire Côté, il est

Résolu: De faire rapport au Conseil, recommandant le Resolved: That a report bc made to Council, recom-
vote dunc somme de $137,50 Pour cette fin- mending that a suni of ý137.5O bc voted foý, this purpose.

Soumis un rapport du Contrôleur et Audi- 22-(20245) Submitted a report from the City Camp-22,-(20245) , addition- troIler and Auditor, recommending that the following ad-teur de la Cité, recommandant le vote des crédit ritional appropriations be voted:nels suivants

2 Commis Comptables, à raison de $700 par année, 2 Accountants, at a rate Of $700 per annum, froin
du -5 mai au 31 décembre 950 the 25th May ta the 31st December $ 95o

i Général Office.i Bureau Général.
i be Fleurimont Yard.i Cour de Fleurimont. I,3oo dding machines 1,3004 machinesà additionner 4 A

i Buýeau Général 1 Général Office.

3 Bureaux, de la Voirie (cours) 3 Road Department (Yards).
2 machines à écrire Underwood No 5 275 2 Typewliters, Underwood No. 5 275

Cour du Nord. Northern Yard.
Cour de l'Est. Eastern Yard.

$2,525 $2,525

Sur proposition de M. le Cornrffissaire Hébert, appuyé par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Corn-
M. le Commissaire- Côté, il est missioner Côté, it was

Résolu . D'approuver ladite recommandation et de faire Resolved: That said recommendation bc approved,
rapport au Conseil en conséquence, and that a report bc made ta Council, accordingly. À

23.-(2o2o6) Submitted a report froin the City Treasu-
23- (2wo6) Sounùlg un rapport du Trésorier de la Cité, rer, anent a letter from'Tooke Bras., Ltd., askingau sujet de la lettre Tooks Bros. Ltd,, demandant que la ga- that

rantie offerte à ladite Compagnie en échange de bons de dé- the guarantee given.by the said Company in exchange
bentures, émise par la ci-devant Cité de Saint-Henri, au mon- for bonds and debentures, issued by the former City of
tant de $35,000 versée.à ladite Compagnie comme bonus, soit St. Henry, amouriting ta $35,000 delivered ta the Compan3ý
réduite à $I1,000, ladite Compagnie ayant produit une décla- as a bonus, bc réduced ta $iiow, the said Company hav-
ration assermentée qteelle a rempli les obligations à elle im- "f filed a sworn statement ta the effect that it bas ful-
poýée par le Règlement 105 de ladite Cité de Saint-Henri. fil cd the obligations imposed upon it by By-law No. io5

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, of the said City of St. Henry.
le Q>mrnissaire Ainey, i1ý est On motion of Commissioner Hébert, seconded by Corn-

missioner Aincy, it was
Résolu: D'accepter ladite déclaration et de réduire ladite Resolved- That said statement bc accepted and thatgarantie à $iiffl, conformément à la recommandation du the said guarantec bc reduced ta $iiooo in accordanceTrésorier de la Cité. with the City Treasurers declaratioti.'

24.ý-(17") Soumis un rapport du Bureau des Commisý 24.-(i78M) Submitted a report from the Board of
saires, adopté le 16 mars 1914, à l'effet de permettre à la Commissioneis, adopted on the 16th Match 1914, tO allOw À
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Monréa Cty issonde construire deux soutes à charbon, the Montreal City Mission to construct two coal shutes
rue Dsmaras. mi Desmarais street.

Attenu: Qe ctte Organisation d1éclare renoncer à se Whereafi the said association déclares that it refuses to

prévaoir d Privl qi lui a été accordé de construire et avail itself of its privilege of constructing and using a
d'utlise unesout à carbo. .- oal shute.

Surproosiionde . le Comimissaire Uéliert, appuyé par On miotion of Conuxdssioner Hébert, seconded by Con
leCmisieCtist ,isioir Côé,itwas

Réol:Reole: ht uerppr soit faite au Conseil r çconi1iaidant Reovd htareport be made to Council, recom-

25.-2024) oumis un rapport duContrôleur et td- 2,(04)Sbit arptfomheCyCm-
teu d l Cté dclrant nu e Budget de i4,adopté par ileanAutosfng httebdet f194
le oneil e déemre1913 nécessiteun crédit supléen-

taie d $45,,5 ourcopléter la somme nécessar pour aotdb oni nDcme 93 eursa di

quiedfo te aintenc ofi the CidDetment

Surprpostin d M leComisaie ébetappyépa On motion of çommnsakaer Hébet, seconded by Col-
M« l Comisair Côé, l et ýision~er Côébe, it wa,3

Résolu De fare rapt auCnei àan laefditrser9f Resolved: That threpr e mde tke Cil for sau-

26--Sournisutio une résolutio du Conseil appouanu

Avoat d l Ctéà e asseprvaloir bde lae plascipint de r fr the oar f CommssWyers bcf«thie te

eenqntun ertin emp, dns euxeréla at e M.Ct ?Atr4ney o oaal hrsle h rsrp

Clnrant ~ ~ ~ ~ ~ ap etBnot cnrel Ct.tiofracranproa 
ead w l so
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res, à l'effet d'accepter l'offre de la Compagnie du Pacifique missioners to accept the Offer of tle Canadian Pacifie
Canadien de céder à la Cité certain terrain pour l'élargisse- Railway Co. to cédé to the City certain lot for the widen-
ment du Boulevard Gouin,--dans le quartier Bordeaux. ing of Gouin Boulevard, in Bordeaux Ward.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-'M. le Commissaire Aiiiey, il est missioner Ainey, it was
Résolu: De donner instructions au Département en Loi Resolved: That instructions bc given te, the Law De-de prendre les dernières procédures dans cette affaire. partment te take all the final proceedings in this matter,33.-Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée 33.-On motion of Comihissioner Ainey, seconded by

par M. le Commissaire Hébert. il est Commissioner Côté, it was
Résolu: De donner instructions au Chef du Département Resolved: That instructions bc given to the Chief of

(les Incendies, de faire installer une boîte d'alarme, au coin the Fire Department to have an alarm box installed at 4
des rues Sairit-Arsène et de Lanaudière. the corner of St. Arsene and de Lanaudière streets.

34-Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée 34.-On motion of Commissioner Aincy, seconded by
par M. le Commissaire Hébert, il est Commissioner Côté, it was

Résolu: De donner instructions à l'Ingénieur en Chef de Resolved: That instructions bc given to. the Chief En-
faire poser un madrier de plus sur la largeur, au trottoir de gineer to have the sidewalk on St. Arsène street, froin de
la rue Sairit-Arsène, à partir de la rue de Laroche jusqu'à a Roche to de Lanaudière streets, widened by adding
la rue de Lanaudière. thereto an additional board.

35- (20240) Soumis un rapport du Surintendant des Mar- 35.-(20249) Submitted a report fr,)n t'Io Sup ' --inten-
chés. demandant l'autorisation de faire faire certains travaux dent of Markets, asking for authorization to have certain
de réparations aux murs extérieurs des Marchés Saint-Lau- repairs made to the exterior walls of Si. Lawrence and
rent et Saint-Jean-Baptiste, au coût total de $450. St-jean-Baptiste Markets, at a total cOst Of $450.

Sur Proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of C-1rrimissioner Ainey, seconded-by Coin-
M. le Commissaire Côté, il est riissioner Côté, it was

Résolu: Dýaccorder ladite autorisation. Resolved: That said authorization bc granted,

Ajournement. Adjourned.

L. N. SENECAL, L. N. SENECAL.
Secrétaire. Secretary.

Compte rendu de l'assemblée du 27 mai 1914, a.m. Report of meeting held On the 27th MaY 1914, a.M.

Son Honneur le Maire, Président; MM. Ainey, Côté, Hé- Présent: His Worsbit) the Mayor, in the chair; Messrs,
bert, Commissaires. Ainey, Côté and Hébert, Commissioners.

Les minutes sont lues et approuvées. The minutes werc read and confirmed.
i,-Soumis un rapport du Surintendant de Police, approu-

vé.par Son Honneur le Maire, recommandant la nomination I.-Subrnitted a report from the Superintenêtent of Po.
des personnes ci-après mentionnées, à la position de consta- lice, anproved by His Worship the Mayor. recommending
bles: that the undermentioned persons bc appointed consfables:

Philippe Hébert, to bear No. 8r7;Philippe Hébert, pour porter le No 817;
Armand Martin, pour porter le No 818; Armand Martin, te, bear No. Sig;
Lucien Bourgeois, pour porter le No 8iq; Lucien Bourgeois, to bear No. Sig;
Aimé Doré, pour porter le No 82o; Aimé Doré, te, bear'No. 82o;
Alphée Roger, pour porter le No 933; Alphée Roger, to bear No. 833;
Hector nuteau, pour porter le No 841; Hector Bluteau, to bear No. 94r-,
Morris Berman, pour porter le No 846; Morris Berman, tO bear NO. 846; 31
T. M. Désormeaux, Pour porter le No 847; M. Désormeau. to bear No. 847;
Alex. Berlangett, Pouf porter le NO 849; Alex. Berlangett, te, bear No. 849;
Tules M. Prejean, pour jules M. Projean, to bear No. 85o;

porter le No 85o;
'T. A. Filiatrault. Pour porter le No 85 1 J. A. Filiatrault, co bear No. 851;
Léo. Messier. Pour porter le No 8 Léo Messier, to bea,52: r No. 852-
Ernest Gauthier, pour Porter le No 8,5,5; Ernest Gauthier, to bear No. 855;
AdOlvlle Sim2rd, Peur Porter le No Adolphe Simard, to bear No. 864;
Ls D. Grenier, pour porter le No7 865; Ls. D. Grenier, to bear No., 865;
Osias Bergeron. pour porter le No W; Osias Bergeron, to bear No. 8M;
Hormisdas Mageau, pour porter le No 869; iý Hormisdas Mageau, to bear No. 869;

H. Laurin, pour porter le No 87o; J. H, Laurin. te, bear NO. 870;
Isreêl Pelletier, pour porter le No 874; Israêl Pelletier, to bear No. 874:
Théol)hile Ahier, pour porter le No 878-, Tréophile Ahier, to bear No. 878;
Thomas A. Mgtfin, pour porter le No 892; 1 Thomas A. Martin, to bear No. 882,
M.nùri(,e BisFonnette, pour porter le No 885, Maurice Bissonnette. to bear No, 895:
Mc;lçe MelanÇOn, Pour Porter le No, 887; goîse Melançon, to bear NO. 887;
lmmile Miron, pôur porter le No 8g4 Emile Miron, to bear NO. 894;
Fdoi,2rd Deemarais, pou ' r porter le No Edouard Desmarais, to bear No. 899;
('harles Mrxulty. pour porter le No goo Charles McNulty, to bear No. goo,
Théophile- Demers, pour porter;,le No go5; Théophile Demers, to bear No. goS;
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rblyporpreleN90;Charles Tremblay, to hear No. ço6;

EdoardBouhad, pour porter le No 90?8; Edouard Bouehard, to bear No. 908;
H.Rosseau, pour porter le No 91r; H.f. Rousseau, to bear No. gIi;

Jsp ééapour porter le No 913; Joseph Senécal, to bear No. 913;

DaaeGspour porter le No gig; Damase Gass, to bear No. 919;
ThodleThrrien, pour porter le No 920; ThéoZlule T'herrien, to bear No. 920;

StnslsTemlay, pour porter Ite No 926; Stanislas Trenibby, to bear No. 926;
Rahë tAand, pour porter le No 927; R~aphaël St-Arnand, to bear No. 927;

'DvÎ eleiepour porter leNo 928; Dai Pelletier to ear No. 28;
JOSPh astenpour porter le No 92g;Jsp atet erN.99

Chs enr Golet, pour porter le No 930; s.HniGuetbarN.3o
PiereBanile~, pour porter le No 931;PireBnlet a N.91

PerGoipour porter le No 932Z Pierre Godin, to bear No. 932.

SurProosiionde . l Comisair Aieyappyéepar On moio n of Comnissoer Ainc, seceonded b~y Corn-

Rsl:Dapovrldt rapport. Resolved: To concur i said report.
2.-O20n5 mot io e af roepssot Aointeiy redM b

Somi un, raper ursier die lappy CoCitéerte t

>n ta Mr.D.e. Car k p b aphùinteck oui colcoro

mipliatoer tHéert 05t was ~
e Comissaie Héert. l es Resoved: Tocnuinsdrert
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10.-Soumis un état préparé par le Comptable des Finances, IO.-Subrnitted a statement prepared by Finance Ac-
concernant les dépenses encourues à date, te Elections Muni- couritant, anent the exPelises incurred up to date for Mu-
cipales. nicipal élections.

Sur prop sition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On rnot'on of Commissioner Hébert, seconded by Com- Z0
M. le Commissaire Côté, il est n:issioiler Côté, it was

Résolu: De voter le crédit additionnel (le $ioo, ex-fonds Resolved: That an additional appropriation of $ioo bc
de réserve, Pour le paiement de certains comptes non encore voted ex-reserve fund to Pay certairi outstanding ac-
soldés. courits.

il.-(20231) Soumis un protêt, signifié à la Cité, par M. 11.-(20231) Subrnitted a protest, served upon the City

le Notaire Coderre, à la réquisition de M. C. Dignard, qui se by Mr. Coderre, notary, at the requisition of Mr. C. Di-
plaint du fait que les employés de la Ville prennent l'eau à gnard, complaining of the fact that the City's employées
vne borne-fontaine, située à proximité de sa résidence. take water from. a hydr-ant situated near his résidence.c.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-
M. le Commissaire Hébert, il est missioner Hébert, it was

Résolu: De référer au Département en Loi pour rapport Resolved: That the matter bc referred to the Law
et de donner instruétions à l'Ingénieur en Chef £le voir à ce Department for a report, and that instructions bc givekneque les employés prennent de l'eau à un autre endroit où ils to the Chief Engineer to sec that the employées take
ne causeraient pas de nuisance, dont on se plaint. lheir water elsewhere, so as not to cause any nuisance

such as that complained of.
12,-(20282) Soumise une communication de MM. Foster,

Martin & Co., représentant M. R. E. Thorne, au sujet d'un 12.-(2o282) Submitted a corntntinication from, Messrs,

concasseur de pierre qu'un M. Creed mettrait en opération Foster. Martin & Co., - representing Mr. R. E. Thornè,
en arrière des Nos 3ý3 et 3o5, du Chemin de la Côte-des-Nei- arient a stone crusher operated in rear of Nos. 303 and

ges, ainsi que d'un permis qui aurait été accordé au même M. 305 Côte d es Neiges Road, and concerning a' permit

Creed, pour construire une.maison à appartements. grantçd to said Mr. Creed to erect an appartment house-

sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-

K le Commissaire Hébert, il est rnissioner Hébert, it was

Résolu: De référer au Département en Loi pour rapport Resolved: That the saine bc referred to the Law De-

immédiat. partment for an immédiate report.

13.-(2036o) Soumis un rapport du Surintendant du Dé- 13.-(2o,36o) Submitted a report from the Superinten-
partement des Impressions et de la Papeterie, demandant dent of Printing and Stationery, asking for authorizationn
d'être autorisé à faire imprimer le papier requis pour la con- to have the papér required for the préparation of électoral
fection des listes électorales. lists printed.

,Sur propoýition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-
M. le Commissaire Hébert, il est missioner Hébert, it was

Résolu: D'autoriser le Surintendant des Impressions, Resolved: To concur in said report.
conformément à son rapport.

14.-(20278) Subrnitted a letter from. Rev, J. A. Bélan-
14-(20278) Soumise une lettre de M. l'Abbé J. A. Bélan- ger, parish Priest Of St.' Louis de France, containing va-

ger, curé de Saint-Louis de France, contenant diverses sug- rions suggestions concerning the cleaning of the streets >

gestions concernant la propreté des rues, l'élargissçmeiit de the widening of Roy street, etc.
la rue Roy, etc.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-
iiiissioner Hébert, it was

M. le Commissaire Hébert, il est Resolved: To request Chief Engineer to organize a
Résolu. Que l'Ingénieur en Chef reçoive instructions d'or- service for the removal of paper and other rubbish from

ganiser un Service pour l'enlèvement du pa ier et autres dé- the streets, and to ask him. if he can organize said ser-
chets dans les rues et de lui demander s'il peut organiser ce vice with his présent sta-ff, and to instruct him. to report
Service avec son personnel actuel, et de faire rapportimmé- at once.
diatement. It was furthermore

Il est, en outre, Resolved: That the Médical Health Officer bc ins-
Résolu: De donner instructions au Directeur du Bureau

Municipal d'Hy1ýiène de donner les ordres nécessaires pour tructed to give the rfecessary orders, sothat the yards be

que les cours soient maintenues en bon état de prôPretéý héreafter kept iif a cleun state.

11 est, aussi, It was also
Resolved- That that part of said letter relating to the

Résolu: De référer la Paitie de ladite lettre, concernant hts and servitudes of citizens bc referred to the La-Wles droits et servitudes des citoyens au Département en Loi r1g
Department for an imniediate report.

polir rapport immédiat. It was alsoIl est., aussi,
Résolu: D'informer M. Bélanger qu'en vue de l'exiguité Resolved: That Rev. Mr. Bélanger bc informed that. M

du Budget de la Ville, la question de l'élargissement de la rue in view of the limited amount of the City's budget, thé

Roy est remise à plusc tard. question of widening Roy street has been deferred.

15-(19702) Spumis un rapport du Département' en Loi, 15.-(19792) Submitted a report from the Law Départ-
irent, concerninz the placing on the City's printings theconcernant la pose de l'étiquette de leUnion des Typographes
label of the Tyýographers' Union.sur les impressions de la Ville.

sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Conimissioner Ainey, seconded by Com-
M. le Commissaire Côté, il est trissioner Côté, it was

Résolu: Qu'instructions soient données au Surintendant Resolved: That instructions bc given to the Superin-
des Impressions et de la Papeterie, de voir à ce que l'étiquet, tendent of Printing and Stationery te, sec that, in future,
te de lUnion des Typographes soit mise sur toutes les im- the label of the Typographers' Union is placed onýaII the
pressions que la Ville fera à l'avenir. Cityls printing.

16.-Attendu que le £Ontrat Pour la confection des unifor- 16.-Whereas the contract for the supply of uniforms
mes pour le Département de Police a été adjugé par J'ancien to the Police Department has been awarded by the Pre-
Bureau des Commissaires, pour l'exercice de 1014, vious Board of Comniissioners for i9r4.

il est Prôposé par M. le Commissaire Hébert, appuyé par Moved by Commissioner Hébert,,,secoiided by Comjm-
le Commissaire CÔté, missioner Côté,

Que la résolution du présent Bureau des Commissaires, en That the, resolution of, the présent., Board of Comrais,-

date du 20 mgi 1914, à l'effet de demander de nouvelles sou- sioners, dated the zoth Mýy 1914, orderin.g, that new,.te.nn-
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'rdsslons pour les uniformes des deux cents hommes de pu- ders bc called for two hundred constables' uniforms, bc

lice 'additionnels, soit rescindée ét amendée, et iepealed and annulled, and it was furthermore

Il est. en outre, Resolved: That the Asst.-Purchasing and Sales Agent

ýésQlu: D'autoriser l'As sistant-Agent des Achats et des bc authorized to give orders for two hundred constables'

ventes à donner des commandes des deux cents uniformes iiniforms to the tenderers who were awarded the con-

de Police, aux soumissionnaires qui ont obtenu le contrat tract for 1914.
Pour ]'année 1914. 17--(19875) Submitted a report from the Superintend-

'ý--(I9879) Soumis un rapport de lIng,énietir-Suriiiten-
dant de l'Aýueduc concernant la réclamation de ing Engineer of the Water Departinent, concerning the

MM. Quiii- claim of Messrs. Quinlan & Robertson in connection with
'an & Robertson, en rapport avec leur contrat pour les tra- their contract for the enlargement of the Aqueduc.
vaux d'agrandissement de l'Aqueduc. On motion of Conimissioner Câté, seconded by Corn-

Sur 1)"QPosition de, M. le Commissaire Côté, appuyée par missioner Hébert, it was
M.ý le Commissair-e Hébert, il est Resolved: That said claim bc referred to the Law De-

ýéS0lu: De référer ladite réclamation au Département cri partment for an immédiate report.
Loi Pour rapport immédiat.

18--SOurnis des mandats, vérifiés par lé Contrôleur et Au- 18.-S"bmitted warrants verified by the City Comptrol-

d ler and Auditor, amounting tu $29,()oj.77, as per certified

fiée.'teur de la Cité, au montant de $29,6oi-77, suivant liste certi- list.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion Of COmrnissiOner Hébert, seconded by Com«

eý le Commissaire Côté, il est missioner Côté, it was

RésOlu: D'en autoriser le paiement. Resolved: To authorizé the payrnent thereof.

'9-09534-19852) Soumis des rapports du Surintendant . 19--(19534-19852) Suýmitted reports from. the Super-

Département des -Privilèges et des Licences, recomman- intendent of the Privilege and License Departinent, re-
dant: commending:

De permettre à la Island Land Co., de construire deux i' That the Island Land Co. bc allowed to construct

soutes à charbon sous le trottoir de la rue Peel, près two coal shutes under the sidewalk on Peel street,
de la rue Sainte-Catherine; near St. Catherine Street;

De h Permettre à M. E, April de construirç une soute à 2' That Mr. E, April bc allowed to crect a coal shute
c arbon sOUs le trottoir de la rue Saint-Hubert, près under the St. Hubert strect sidewalk, near Rachel

de la rue Rachel. street.

Sur Proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Co ni-

)4. le Commissaire côté, il est rnissioner Côté, it was

t' Ré'elu: De faire rapport au Conseil, recommandant l'oc- Resolved: That a re rt bc made to Council, recoin-
roi desdits privilèges. miending that said privif1ý09es bc granted.

:. 20.-
de& (19862) Soumis un rapport du Président du Bureau 20--(19862) Subrnitted a report from the Chairman of

lýstin1ateurs, transmettant un état fourni par la Montreal the Board of Assessors, transmitting a staternent furnish.

'1ýght, Heý,t and Power Co., concernant la valeur des tuyaux ed by the Montreal Light, Heàt & Power Co., giving týê

p9teaux, fils, etc., appartenant à ladite Compagnie. , vahie of the pipes, poles, wires, etc., belonging to said

&Sur PrOPosition de K le Commissaire Hébert, appuyée par Company.

le C(Xý-issaire Côté, il est On motion of Commissioner Hébert, seconded by Corn-

RéSolu: De référer au Département en Loi pour f aire des missioner Côté, it was

pro ý dures nécessaires devant la Cour du Recorder, en vue Resolved: That said report be referred to the La,
de laire adopter cette base d'évaluation. Department with instructions to takl the necessary pro-

ceedings before the lkecorder's Court with a View of

d.21--SOumis un rapport de l'Assistant-Agent des Achats et baving- said basis of valuation adopted.

r «Ventes, recommandant de rembourser à la Hartt & Adair

iCaohal CO-' un montant de $1,700, étant la balance du dépôt 21-Subraitted a report froin the Asst.-Purchasing and

en ra0ort avec leur soumissions pour la fourniture de Sales Agent, recommending that the Hart & Adair Coal

Charbon ýtBirds-Eye". Co. bc refunded a surn- of $Y,7oo, being the balance of
Sur Proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par the deposit ýnade in connection with their tender for the

ý4* le Commissaire Côté, il est SuPT)lv of Bird's-Eye coal,

!ýe10lu: D'aPProuver ledit rapport. On motion of Ccmmissioner Hébert, seconded by'Com-
missioner Côté, it was

2'*-SOurnise une formule d'annonce f)our la demande de Resoived:

'Ôurn'ýsiOn pour la construction d>une bâtisse à la station de To concur in said report,
S
P ý>nP' du Bas-Niveau. 22.-Submitted a forrn of advertisement for the calling

Sur 11roposition de M, le Commissaire Côté, appuyée par of tenders for the erection of a building at the Low Le-

14' ;le COtntnissaire Hébert, il est - vel PumPing Station.

Ré$Olu-' D'approuver lesdites annonces et d'en autoriser On 'notion Of Commissioner Côté, seconded by Com-

ilimpressill. missioner Hébert, it was

'21- Resolved: To approve Of said advertiSements and to

(13(ý46) Soumis un rapport de l'Avocat en Chef de 'authorize the publication of saine,
Cité, concerna

Cité nt le Proiet de contrat à intervenir entre las
la Compagnie des Tramways. nour l'établissement 23,-(13946) Submitted a report from the Chief City

ligne de tramvýaVs sur la rue de Fleurimont. Attorney, concerning the draft of contract between the

S"r Propogition de M. le Cônnnissaire Hébert, appuyée par City and the Montreal Tramways Co., for the laying of

Il le CônIrnissaire Aitiey, il est a car line on de Fleuriýnýnt street.

pésol On motion of Commissioner Hébert, seconded by Com-
u: De référer au Notaire de la Cité, pour compléter missioner Ainey, it was

Resolved: To refer the same to the City Notary, in'

ýft u_(2023q) Soumis un rapport de l'Ingérieur en order that said contract may bc completed.
ansme 

Chef,
tfant deux comtes aux montants de $1,12'd'20 et 24.-(20239) Submitted à reportfrom the Chief .En-
dfit Il paiement est réclamé par la Montreai Water gineer, transmitting two'aýcotints -froin the Mantreal Wà-

and Power Co. ter & POWer CÛýi'atn,011àting tu $1ýp1242û. Pà4 $4e"

le commissàire Côté, appliyée Par On motion of, Commissioner C'ôté 8ecmided b Cý oin-

le C0mmiýeAîre Hébert, il est ÙAýjûner Hébert, it "3
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Résolu: De référer an Département en Loi pour rapport. Resolved: That said report be referred to the Law
Department for a report.

25.-(2oi36) Soumis le dossier, concernant l'adjudication 1 25.-(20136) Submitted the documents concerning thedu contrat pour la fourniture de clous en filsý de fer.
awarding of the contract for the supply of wire nails.Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par

On motion of Commissioner Hébert, seconded by Coin-M. le Commissaire Ainev, il est missioner Ain-y, it wasRésolu: De donner instructions au Notaire de la Ville
de faire accepter les soumissions et devis par le sournission- Resolved: That instructions bc given to the City No-
naire, et de les lui faire signer ainsi que par Son Honneur tary to have the tenders and specifications accepted by
le Maire. the tenderer and to have the'same signed by hirn and by

His Worship the Mayor.
26.-(20280) Soumis une communication de M. J. B. Bail- 26.-(28289) Submitted a communication from Mr. J.largeon, concernant la prise de 1)ossession, par la Ville, d'une B. Baillargeon, concerning the taking of possession bypartie des rues Malouin et Northcliffe. the City of a part of Malouin and Nortbcliffe streets.
Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyé par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Corn-M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was
Résolu: De référer au Département en Loi pour rapport. Resolved: That the saine bc referred to the Law De-

partment for a report.27.-Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée 4
par M. le Commissaire Hébert, il est 27.-On motion of Commissioner Côté, seconded by

Résolu: Que l'fngénieur en Chef reçoive instructions de Commissiotier Hébert, it was
paver le Boulevard Saint-Laurent, de la rue Notre-Dame au Resolved: That the Chief Engineer bc instructed to
Port. sans tenir compte de l'immeuble appartenant à la, Ville, pave St. Lawience Boulevard, from Notre Dame to the
sur le côté Est des rues Saint-Laurent et Saint-Paul, et oc- Harbour, without takinýz into account the property owned
<.upé par MM. A. E. Cole & Company. by the City, on the east side of St. Lawrence and St. Paul

strects and occupied by Messrs. A. E. Cole & Co.
28-(20242) Soumise une communication de M. J. B. Dé- 28-(20242) Submitted a communication frorn Mr. J.satilniers, offrant de vendre à la Cité certains lots pour l'é- B, Desauliiiers, offering'to sell to the Qty certain lotslargissement du chemin de la Savane. for the widenincr of Savane Road,Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Corn-M, le Commissaire Côté, il est missioner Côté, it was
Résolu: De référer au Département en Loi (M. Jarry), Resolved: That the saine bc referred to the Law De-pour savoir si ce sont des propriétés dont la Ville a besoin. partment (Mr. Jarry) in order to know if said properties
20ý-SOUMiSC Une lettre des MM. du Séminaire de Saint- arc required by the City.

Sulpicë. ait su ' et de la permission accordée à la Ville, 13our 29.-SUbmitted a letter from the Gentlemen of St. Sul-l'installation du tuyau spécial pour relier l'Aqueduc au Canal pice Seminary, anent the permission granted to the CityLachine. to install a special pipe to connect the Aqueduct wilth
Sur oroposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par the Lachine Canal.

M. le Commissaire Ainey, il est On motion of Commissioner Hébert, seconded by Coin-
Résolu: De référer à l'ingénieur en Chef pour rapport. missioner Ainey, it was

Resolved: That the same bc referred to the Chief En-qO.-(20287) Soumise une lettre de l'Association de Ré- gineer for a report.forme Municipale, du quartier Liiirier demandant de se srr-
vir de l'ancien hôtel-de-ville de Saint-Louis pour y tenir des 30.-(20287) Submitted a letter from the Association of
aFýemblécs. Municipal Reform of Laurier Ward, asking for the use of

the former St Louis Town Hall for the purpose of hold-Sur nrono4tion clp M. le Commissaire Ainey, appuyée par ing meetings therein.M. le Commissaire Hébert. il est . On motion of Commissioner Ainey, seconded by Com-Résolu: De référer au Surintendant des Ediflces, Munici- missioner Hébert, it waspaux pour rapport.
Resolved: That the same bc referred tc, the Superin-

ii.-Sur nropn-itinn ýe M. le Commissaire Côté, appuyée tendent of Municipal Buildings for a report.,
par M, le Cômmi9saire Hébert, il est 31.-On mot'on of Commissioner Côté, seconded by

Résolli - Oile sans nréiudirp et Ç011Q réserve de tous les COrnmissioner Hébert, it was
àroif% de la Ville. la Comnaznie Cook Construction soit priée Resolved: That. without prejudice to and under re-
de bien vouloir acheter de maisons montréalaises le matériel serve of ail the rights the City may have, the Cook Cons-riont elle a besoin pour l'exécution de Ecs travaux sur l'Aque- truction bc requested to purchase from Montreal firms '1the material theýr may need for the carrying out of their >ý

works on the Aque-duct.
32--(20?Pý) Soumise une coinmuniration de M. L. A.

Amos, architecfi-, transmettant une réclamation (le l'entre- 32.-(20286) Submitted a letter from Mr. L, A. Amos,
iDreneur de la Caserre No 2ý. T)our la fourniture d'une cer- architect, transmittiný a claim to the amotint of $1192
taine quantité de charbon, représentant une somme de $I19ý29, from the contractor for No. 25 fire station, for the supp Y <

of coal.Siir nroro.;fihn ÔA M. le Commissaire Ainey, appuyée par
M, le Commissaire Hébert, il est On motion of Commiss'oner Ainey, seconded by Corn-

missioner Hébert, it wasRésolu: De référer au Che du Département des Incen-
dîes pour rapport. Resolved: That the saine bc referred to the Chief of

the Fire Department ýor a report.
il'-sournise une communication (le la Canadian Domestîc a corn unication from the Canadial,F-nQ,;neerino, Coal Ttd.. ccricer 33.-Subrnitted

natt le système (le chauffaize Domestic Eng*neering Coalln Ltd., concerning the heating.
de vP-t;lation de la Caserne de Pompiers du quartier and vent;latinkr systeiÏýs of the Longue Pointe fire station.

Lorzie-Pointe.
on motion of Commissioner Ainey, seconded by Com-

d'p V. le Commissaire Ainey, appuyée par missioner Hébert, it was
M. le Commig-p- T-Tébert. il est r. Piché. ar-Resolved: That the saine bc referred to M

Résolu: De référer .à M. l'Architecte Piché pour rapport. chitect, for a report.

'2J.-M. le Commisfàirf- Hébert fnit une interTyý-llntiol Ili .34--Coiniiiissioner Hébert made a. statement to the
Ptirepu au quiet d"Ir article riiblié datisýlt- iouynal 11Iý- Star" Board, anent an article 13ublished bv the "Star". on the
(111 26 tOlir5itt. Aý J'effet nue M. Mliert Chevalier aurait ,,n- l 26th instant, to the effect that Mr. Albert Ch evalier hgd
duit à la Conférence Pour l'embellissement des villes, à Toý- stibinitted at the ccnference 61 City Pillning àt Toron-
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tIno, es xhiitsvieux de deux ans et de nature à nuire to1 exhibits two years old and calculated to inijure Mon-
Sabneréputation de Montréal. treal's good name.

')£ l Comisare Hébert soumet que M. Chevalier devrait Commnissiofler Hfébert submitted that M4r. Chevalier

ête "is ridemeure de déclarer au Bureau, en vertu de should be requested to state to the Board on wbat au-

qule uorstinil a aien cette circonstance. 1thority he had acted in the prepises.

LBu eaconicourt dans les remarques faites par M. le Thle Board approved the renarks nmade bit Comm 1is-

Cý1isarcHbert. sioner Hébert.
35.(1990 bnitted a report from the Superinten-.

31-(1490)Souimis un rapport du Surintendant des Edi- dent of Municipal Buildings adte st-Prhin
ýeé% unicpaux et de l'Assistant-Agent des Achats et des and~ Sales Agent, reconumendin that 'the offer f rom the

Vene-,. rcomandant d'accepter l'offre de la Comnie Ozone ProesC. tfrthsupyfoznidwa

Ozon ProessLtd.", pour la fourniture d'eau ozotm- trt h iyadt h neb cetd

Îé l'Ôtlde-Ville et à lAnnexe. On mton of Commnssionr Ainey secpiitd by Corn-
Sur ropsitin d M. le Commiissaire Ainey, appuyée par mFirrCti a

le ~ ~ ~ d T ommissaire Cté letRsle:T cettelws edr sprsi

R4solu:~~~Wstuau D'acete laa plsbas ouisonNofom-r-ot
Ëber, aui rapport. Yo a 89 ad

3.On motion of Comisoe HéUbert, seconded y u

36-ur 1roostio d M.leComssaire Hébert, appuyée ar rnssoir Côté, it was
P.rM eCmisieHbil es Resolved: Th a s or Stbee t tedanayi

eOlu~~~&O *U 'oar n f.teLtrnin Mif aond reor t ereon

Dedmadr uDrSiltGeresd

ýMlyedulatdi auenine d fie apot.3.-ubite lttrfrmth CndaScuite Cr
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Résolu: De faire rapport aui Conseil, recommandant Resolved: That a reot be made to Council, recomn-
qu'une.somme de $6,o00 soit votée audit Cdmité, ladite somn- mending that a sumn of $6oobe voted to the said com-me représentant unte subvention de $2,o00 pour l'année cou- mittee, the said sum representing a grant of $2,oo for
rante et deux années d'arrérages à $2,ooo chacune, à la con- the current year and tvro years of arrears, conditionally,
didion qeles oeuvres-d'art-qu orit é réunies chez le Comn- however, that the works- of art which are in the offic ofmisaf Géférfal du Canadar Paris, -. Doumie,.soient trans- the General Commtasioner of Canada in Paris, Mr. Dou-mses à la Ville trmmédiatement, et que la surveillance de ce thic,;shall he sent to the. City immediately, and the:t themusée :en tant que la Ville est concernee, soit confiée au Bi- supervision of the said museutu as far as the .City is con-bitéaire Mueitpal; et qeledit Comité tournisse à la Vil- cerned, shall be intrusted to the Civic Librarian, and thatle haque aimée, uní détai de ses opérations. the said Committee shall furnish each year to the City a

K-Su prpostior deM. e Coumi aie Aieyappyée report of its operations.
pa-r rpsto eM le Commissaire Hébert, ippuest -On motionl of Comimsioner Ainey, seconded .bypar . l ComisaireHébrt. ilestCommissioner Côtd, it was
Résolu: Que le Département de l'Inspection des Bâtisses Resolved:. That the Building Inspection Depatwent

soit composé de cinq services distincts qiseront sous le con- be composed of fie. distinct branches which skal b e un-
trôle de l'Architecte de la Ville et dut tarinter:-dant des Bâ- der the Control of the CiyArchiteet and Superinten-
tisses. Ce dépa'rtemieit de l'Irnspection des Bâtisses sera sous dent of Buildings, the taid Building Inspection Depart-
le contrôle du Maire et du Bureau des Commissaires, ces ser- ment to be uinder the control of the Mayor and the Board
vices devarnt être: •-of Com-missioners, the above five branches .as follows:

i° Inspection des Bâtisses, - avec M. H. Eug. Lévesque Bidniseto" ihM.Egn éeqea
comme chef, avec titre d'Inspecteur en Chef de ce ser

2'nspection des Edifics Publics, -. avec M. J. N. Gauvreau 2'"ulcBidn Ispto",whMrJ.H G -
comme çhef, avec titre d'Inspectetur des Edifices Pu- vet sHa fti rnho h eatet
blics;al h il o npco fPulcBidns

3° Inspection de la Plomberie, - avec M. P. A. Connly
comm che, aec ttre d'Inspecteur en Chef de la

Plomberie (la position d'Ingénieur Sanitaire étant abo-Hedo hsbacofteDprmnwhte
lie:;J

4° Insnection des Chaudières à Vapeur, - avec M. E. C. Iiseýo fSer olr" ihM.E .Cam
Champagne comme chef de ce service, avec titre d'Ins- panasH doftibrchftedprmn,

5° Servie dAr diec e st-antc A . C.E. Lacas comme 5'"rhtcueDpten, i M.CE.Lass

Les chefs des divers services devront faire tous leurs rap il fAssatAciet
ports à l'Architecte dla Ville et auSurintendant des Bâti-
ses, qui les trasetr adu .uea des Coinmissaires, s'il y Th edofteiféntbacssalrprtote
a lieu.CiyAcietadSprnedn ofBidns h

Les attributions des services de l'Inspection des Bâtisses sioewhn ecsay
seront comme. suit: Teatiuin ftersetv rnhso h

Inspection des Bâtisses: Mise en vigueur de tous les règle- "Bidn Ispco":Efre ntf lth yawments de la construction, inspection des bâtisses en voie g
de réparation ou de construction, inspection des bâtisses ocrigtercinadispton fbulns
dangereuses, inspection des échafaudages et ramonages necosrtin rudrgn epr.iseton
des cheminées; o agru uligiseto fsaf ig n

Inspection des Edifices Publics: Mise en vigueur des règle-
ments concernant~les édifices publics, théâtres, salles de Is)cino ulcBidns:Efreeto h
vues animées, salles publiques, maisons d'éducation, ma- ylwcnerigýbcbudnstars.mvg
gesins à rayons, établissement industriels, appareils de itrhalpbchlsduaoiletbihmn,
sauvetage, etc,; eatnna trs nutiletbsh nsfe

inspection de la Plomberie:,. Mise en vigueur des règlements saes t.
concernant la plomberie, le drainage et la ventilation; Pubn T seto"Efrcm tof h yla;

Inspection des Chaudières à Vapeur: Mise en vigueur des nengplmidrnaendvtlto;
rèlmnscnernant l'Inspection des Chaudières à Va- Sth

peur et la ttuisance causée par la fumée; cnenn h npcino ta.bies n
Service d'Architecture: Preparation des plans, devis et esti- nusceasd y mo ;

ýmes necessaires pour la réparation et la construction des Acietr:Pépaio oflnsséiiain9ad
Edifices EMicipaux, réparation de tous les Edifices Mu- siaerquedfrteeprigndcsrcio

mcpaxe srvilacede ravaux de construction des o uiia
•Edifices Mumicipaux.Buligansuevsooftewr ncneti;

'3Sur poposition de M. le Commissaires Côté, appuyée ihtercioofMniplBldgs
par M. le Cmmissaire Ainiey, il est ,.(nmto fCmisoe ôéscne 3

Résolu: Que le nivellentent de la rue Sherbrooke, entre la Cmisoe iei a
rue Amherst et la tue Papineau, au coûit de $109,692.50, tel Rsle- 'a h eeln fSebok tet,ý
qu'il appert au rapport. de l'ingénieur Surffttendant de la Voi- btenAhrtSre n Ppna vne tacs
rie, en date du 6 janvier 1914, ne soitpàs entrepris.

4.- (188ý27) Soumis un rapport du Jép té-ngéieu en4 c no r ced d i
Chef, au sujet de l'établissement d'une traverse à énieu ànr r m te e y C i

la rue Hlutchison. gierainthesalsmnofalv csii 4

Sgr proposition de M. le Confimissaire Côtë, appuyéeo paret
M. le Commissaire.Amney, il est mto fCmnsinrCi,,eoddb Ct

Résolu: Que le Département en Loi reçoive instructions Rsle:Ta h a eatetb nt t

de~ freaiareea aplifto thirè .brnc of theisio de De ent.
Chemin alp' wth the ile om-inssintor Pulicv Bu etbg;"
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Fer Por otenir la permission d'établir une traverse à temporarv level crossin,-s over the Canadian Pacifie Rail-

n'vlu tmpoaire. snr les voies du Pacifique Canadien, à la way tracks, on llutchison street, during the constrction

lue I-utchiopur le temps que durera la construction du of the tunnxel.

5.-(18077) Subm-itted a report froin the Deputy Chief

5-0807) Sumis un rapport du Depuies-Ingénieuir en Engineer anent the establishment of a level crosing on

Che, a suet e 'établisemtent d'une traverse à niveau, sur Park avenue,
ravenue u Parc.On motion of Comumissioner Cô té, seconded by on

Su rpsto e M. le Commissaire Côté, appuyée par misioner Ainey, it wastmeth at~e

leComisir Ancil est Resolved: That theLa ertn bisruedo

RéouQel éprtement en~ Loi reçoive instructionxs a ofçRiw o o auhrization

efar apicaio auprès de la. Commiussion des Chemins de 'Sals ee rssn nteC .R o raks o

Fer our bten rl'urisation de construire une traverse à akaeubten Atanic avenue andBamn
nivau urlesvois u Pacifique Canadien, avenue duPr, tet

ente laveueAtlntiueet la rue Beaumont.6-(85)Sbitdarpt omheDuyCif

Che, u sje delademande de la Com~pagnie duPaiqu cosBrexste.

46litc-nt à tavers a rue Brdeaux On mo ion ef Commi ion Côé thecne by Corn

le Cmmisaie Ancy ilestReslve: Tat eor bc mae th ô Ccil, rtbeoin

menin thdat sa8 perisio bc frte, n hecod

1ýéol: D firerapor a Coseil,' recmmnantg d'ac tcoat t 2o e veraanftmed by th twent#tne

corder ~ ~ ~ ~ ~ ~ a lepri eadaxcodtosàêr oéiéed par dprOe
..- eL)éprtn,,,t, Lo. 7-$ubmoto of~ repQrt foner OHeb Sert eod y

ComsinrCti a
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Résolu: De nommer MM. T. C. Flemilig et C. M. Robil- Resolved: That Messrs. T. C. Flemining and C. M,
lard, pour agir comme Commissaires dans l'expropriation sus- Robillard be appointed Commissioners for said exPro- e7
dite, sous la présidence de Son Honneur le Recorder Geof- priation, under the chairmanship of His Honor Recorder -ï",,f rion. Geoffrion.

2.-Sournis un rapport de Son Honneur le Maire, infor- 2.-Submitted a report from His Worship the Mayor,mant le Bureau qu'il a suspendu de ses fonctions le contre- informing the Board that lie had suspended foremanmaître Bourque, de la Division Nord, pour les raisons men- Bourque, of the North Division, for the reasons merl- àtionnées dans ledit rapport. tioned in said report. 1
M. le Commissaire Côté appuyé par M. le Commissaire On motiýr of Commissioner Côté, seconded by Coin-Hébert, missioner Hébert, it was
Propose: D'approuver -ledit rapport et de démettre M. Resolved: To concur in said report and to dismissBourque de ses fonctions. Mr. Bourque.
M. le Commissaire McDonald soulève le point que M. Cotnmissioner McDonald contended that Mr. Bourque 'ifBourque devrait être entendu avant d'être démis. should be heard before lie is dismissed,Et un débat s'engageant, la motion est mise aux voix. And a debate arising, the motion being put, the BoardPour: MM. Hébert, Côté, Ainey. divided:
Contre: M. McDoliald. Yeas: Hébert, Côté and Ainey.
Ainsi la motion est approuvée, et il est Nay: McDonald.
Résolu: En conséquence. So it was carried and
3.-Soumise une demande d'emploi de M. Glachon, comme Resolved: Accordingly.

dessinateur. 
a3.-Submitted an application from Mr. Glachon for aSur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par position as draughtsman.M. le Commissaire Hébert, il est On motion of Cominissioner Côté, seconded by Coin-Résolu: D'informer M. Glachon que le Ville n'a pas.de missioner Hébert, it was

position vacante pour le moment. Resolvéd: That Mr. Glachoii lie informed*that there
is no vacant position at the présent tinie.4.-Soumis un rapport du Chef du Département des Incen-

dies, approuvé par Son Honneur le Maire, transmettant la .- Submitted a rePort from theChief of the Fire De-.:.4démission du pompier Hector Caron. partment, approved Py His Worship the Mayor, trans-'..
Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par mitting the résignation of Hector Caroný fireman.

M. le Commissaire McDonald, il est On motion of Commissioner Côté, seconded by Corn-
missioner McDonald, it wasRésolu: D'accepter ladite démission.

Resolved: To accept said résignation.
5.-Soumis un rapport du Chef du Département des Incen-

dies, approuvé par Son Honneur le Maire, iccommandant la 5.-Submitted a report froin the Chief of the Fire De-,..
nominatiôn de- MM. 'A. BouchaVd, A. Giligras, E Gauthier, partment, approved by His Worship the Mayor, recorn-J. Brière, comme pompiers de troisième classe. mending that Messrs. A. Bouchard, A. Gingras, E..Gau-

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyëe par thier and J. Brière be ap'pointed third class firemen.
M. le Commissaire McDonald, il est On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-

missioner McDonald, it wasRésolu: D'approuver ledit rapport.
Resolved: To colleur in said report.6.-Soumis un rapport du Chef du Département des Incen-

dies, approuvé par Soli Honneur le Maire, iccommandant la 6.-Submitted a report from. the Chief of the Fire De-
nomination de M. Louis Gibo, à la position (ie chauffeur. partinent, approved by His Worship the Mayor, recom-:..

mending that Mr. Louis Gibo be appointed chauffeur.Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par
M. le Commissaire McDonald, il est On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-

missioner Menonald, it wasRésolu: D'approuver ledit rapporit.
Resolved: To concur in said report.7.-Une délégation de l'Association des Bouchers, de l'As-sociation des Epiciers et de l'Association des Marchands-Dé- 7.-A délégation from thç Butchers' Association, thetailleurs se présente devant le Bureau etsoumet une requête Grocers' Association and the Retail Merchants' Associa-à l'effet de-faire diviser en deux départements le Service de tion.appeared before the Board and submitted a petitionl'Inspection des Aliments. asking that the Food Inspection Department be d«vided »

into two departments.Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyéepar M. le Commissaire Hébert, il est On motion of Commissioner McDonald, seconded bY,,;
Commissioner Hébert, it wasRésolu: De référer ladite requête au Directeur du Bu-rcau Municipal d'Hygîène et des Statistiques pour rapport. Resolved: To refer said pétition to the Médical Health
Officer for a report.&-Soumis des mandats; vérifiés par le ý_ontrôleur et Au-diteur de la Cité au montant de $30,510,94, suivant liste cer- S.-Submitted warrants verified by the City'Cornptrol-týfiée. ler and Auditor, amounting to as per certified$30,510-94,

Sur proposition de M. le C ' ômmissaire Hébert, appuyée par l"t-M. le Commissaire Côté, il est On motion of Commissioner Hébert, seconded by Coin-
Résolu: D'en autoriser le paiem6rit. missioner Côté, it was

Resolved: To authorize the payment thereof.9L-Une délégation de l'Association des Paveurs se pré-
sente de-zant le Bureau et demande que la Ville leur paie les 91-A délégation frotn the -Pavers' Association appearý-
même salaires que ceux payýés par les entrepreneurs, ed before the Board and asked that the City pay thelif

the same salaries as are paid by the dontractors.Sous considération. 
Consideration deferred.

ro,-Soumis un rapport du Direteur du Bureau i Municipal lo.-Subrnitted a report from thé Médical Il e 1 alth',
dHygiène. et des Statistiques, recommandant le pa ement dessommes ci-après mentionnées, aux Goutes de Lait, dont la Officer, recommending that the following sums be Paidliste suit, à même le montant de $i2,ooo réparti par le Bu- to the undermentioned mijk stations, out of the sùm,reau: $i2,ooolapportiolied by the Board:
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Montant Montant Sum to be Suni
à voter alloué voted granted

MotelLocal Couricil of Womnen .. $ 400 $ 1,000 1. Montreai Local Counicil of Women. $400 $1,000
Mohe' Cinc200 500 2. Mother's Clinic . . . . .200 500>

3.Uiest eteet200 500 ,UnvrtySteen .... 20 500

4.IelySettlement..........150 400 4. Iverley Settlenient.........150 400
5.Paois Saint-Joseph.........300 700 5. Parish of St. joseph *... 300 700

6.Dsesie de l'Enfant-Jésus ~. . 200 700 6 i»esfed l'Enfant-Jésus , 200 79
% - Ôia ane-Ynstine.........400 400 7. Hô~pital Ste-jusitine .. ... 400 <40

PaoiseSint-.Pierre 400.. . I~> ,4» S ~ fS~''
9 PaoseSit-Cunégonde 250 60<> .Pais o~f St Cunegonde 25 6oo

Xo aois ant-Edouard 500..i.. 5<» sr of St-Edu . 50

12 aoseSitJean~ Berchmane. . 100 4» 12, Pairish of St-jean Bercmn , o 400

e.............2Arsne 00 400> 13. Parish of St. Atrsne........00 400
4............................ Pariss SaiteHéèn 100 Ce4a oxik ... ,. 00 Q'00

14.4o Pais o S. ele.

45 Prised'oheag so 50 5 PrshofH chlga10 0

-aoseSit-ltid 0 0 6 aiho t ltid. o 0
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Résolu: D'approuver ledit rapport et de faire rapport au Resolved: To concur in said report and to report toConseil pour le vote du crédit nécessaire, Council accordingly.

i5.-Soumis un rapport du Directeur du Bureau Municipal S.-Submitted a report froin the Médical Health Offi-
d'Hygièiie et des Statistiques, recommandant d'accorder la cer, recommending that the application from Dr. J. H.demande du Dr Jý H. Gervais, pour un congé de 5 ou *6 Gervais for 5 or 6 weeks' leave of absence bc granted.semaines. On motion of Commissioner McDonald, seconded hy

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée Commissioner Hébert, it was
par M. le Commissaire Hébert, il est Resolved: To concur in said report.

Résolu: D'approuver ledit rapport. 16-Submitted a repo .rt from the Médical Health Offi-
16.-Souniis un rapport du Directeur du Bureau Municipal cer, recommending that a delay, to expire on the 24th

d'Hygiène et des Statistiques, recommandant qu'un délai, jus- junr, bc granted to the Superintendent of Buildings for
que vers le 24 Juin, soit accordé au Surintendant des Edifices the Protestant Board of School Commissioners, for ef-
de la Commission Protestante dés Ecoles pour la mise à exé- fecting the improvements to bc made to the school si-
cution des améliorations à faire à l'école sise au No 1341, ttiated at No, 1341 Crémazie Road.
chemin Crémazie. On motion of Commissioner McDonald, seconded by

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée Commissioner Hébert, it was
par M. lp Commissaire Hébert, il est Resolved: To concur in said report.

Résolu: D'approuver ledit rapport. 17.-At the suggestion of His Worship the Mayor, it
17.-A la suggestion de Son Honneur le Maire il est was
Résolu; De donner instructions au Surintendant de Po- Resolved: That instructions bc given to the Chief of

lice de faire respecter le règlement concernant les auvents. Police to enforce the by-law concerning awnings.

iS.-Soumise une offre de M. Roch Marien, de vendre des 18.-Siibn-iitted a letter from Mr. koch Marien, offer-
chevaux à la Ville. ing to sell horses to the City.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par Commissioner Hébert, seconded by Commissioner Cô-
M. le Commissaire Côté, il est té, moved

Qu'une semaine (du 8 au 13 juin) soit fixée, pendant laquelle That a week (from the 8th to the i3th June) bc fixed
ceux qui seront prêts à vendre des chevaux à la Ville, pour durinq which those who are prepared to sell horses to
le service des Incendies, pourront les offrir, sur le Marché à the City may offer them, on the Hay Market, where the
Foin où le Médecin-Vétérin aire de la Ville, M. Laflèche, les City Veterinary Surgeon, Mr. Laflèche, shall examine
examinera et fera le choix de ceux qui pourront être achetés, and choose the horses to bc purchased, said horses to bc
lesquels chevaux devront être mis à l'essai pendant un mois tested during one month before they are finally acceptèd.
avant .d'ètrp acceptés définitivement; That advertisements to that effect bc inserted in the

Que des annonces en conséquence soient insérées dans les newspapers, and that a report bc made to Council in or-
journaux et que rapport soit fait au Conseil pour. obtenir der to obtain the necessary authorization.
l'autorisation requise. Commissioner McDonald rnoved in amendment thatM. le Commissaire McDonald propose en amendement que said horses bc parchased, after tenders have been calledces chevaux soient achetés par soumission suivant les dispo- for, in a--cordance with the provisions of the Charter.sitions de la Charte. As the amendment was not seconded, the main motionL'amendement n'étant pas secondé, le vote est pris sur la was put and the Board -divided:
motion principale. Le Bureau se partage: Yeas- Hébert and Côté.

Pour: MM. Hébert, Côté. Nays: McDonald and Ainey.
Contre: MM. McDonald, Aincy. His Worship the Mayor having voted in the affirma-
Son Honneur le Maire ayant voté dans l'affirmative, la tive, the motion was carried, and- it wasmotion est approuvée, et il, est Resolved: Accordingly.
Résolu: En conséquence.

iç.ý(i99i9) Soumis le dossier au sujet de la démolition ig. -(iggig) Submitted the documents anent the portico
d'un tambour servant à l'entrée de l'école Saint-François- which was dernolished at the entrance of St* Francis Xa-

vier School, Parthenais street, wîth a view of laying aXavier, rue Parthenais, en vue de la construction d'un trot- permanent sidewalk.toîr permanent.
Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-

K le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was
Résolu: De référer à ]'Architecte de la Ville, pour examen Resolved: That the saine bc referred to the City Ar-

chitect for the examination of plans and the preparationýdeà plans et préparation d'un estimé du coùt des travaux à
f aire. of an estimate of the cost of the works to bc performed.

20.--(2o37i) Soumise une communication des United Gar- 20,-(20371) Submitted a communication , froin thé
ment Workers of America, demandant que l'étiquette de United Garment Workers of America asking that thé
l'Union soit apposéè sur les uniformes de la Ville. Union Label bc affixed on the City's ýniforms.

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Coin-..
.M. le Commissaire Aincy, il est missioner Ainey, it was

Résolu: D'inforrAeý les repérants que les contrats sont Resolved: To infortn the petitioners that the contracts,
accordés pour cette année, mais que cette demande sera prise aie awarded for this year, but that their request will be
en considération Fan proiýhain, lorsqu,,l sýagiTa de donner considered next year, when new contracts are awarded
de nouveaux contrats. 21.-(20171) Strbraitted an offer from. Mr. J. H. Cre-

21.-(20171) Soumise une offre de M. J. I-1. Crevier, de vier to cede to the City certain streÈts.
cédeý à. la Cité certaines rues. On motion of Conxnissioner Côté, seconded by Coni-

Sur proposition de M. le Commissaire. Côté, appuyée par missioner Ainey, it was,
M. le Commissaire Ainey, il est Resolved: That the saine he referred to the Chief En-

Résolu: Deréférer à l'Ingénieur en Chef Pour rapport gineer fer a report.

22.--soumis un rapport de lAssi star t-Agent des Achats et 22.-Submitted a report froin the Asst.-Purchasing aa nn dd
des Ventes, sur les soumissions reÇues Pour la fourniture de Sales Agent on the tenders received for the supply of
bois pour trottoirs. lumber for sidewalks,

Sur proposition de M. le Commissaire Héber4 appuyéeý par On motion of Commissioner Hébert, seconded bb..Yv CCÇçmm--,,M. le Commissaire Côté, il est missioner Côté, it-was
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'2ésl 'corder le contrat au plus bas soumissionnaire, Resolved: To award the contract to the lowest ten-
VinentLumerCo., pour les quantités suivantes: derer, P. Vincent Lumber Co., for the following quanti-

ties:

45,00Ped,-mesure de face, Fin Jaune, de 12 à 450,000 feet face measure, yellow pine, 12" to 16"
16doger~ par ii de large, par 2 d'épaisseur, long by ix' wide, by 2" thick, at the rate of

à aso e #5ý le iooo pieds; mesure de face .. $23,850 $53~ per i,000 feet face measure ... -- $23,850
'ý1oOPid, olgs (scantlings) ,en Pruche ou 50,000 feet, scantlings, spruce, 3" x 4' on1 12", at
FPntede3" par 4" sur 12'>, à raison de $22.5o the rate of $22.50 per i,000 feet board mea-

le40;meued planche 4 ,125 sure,,.,...,. 1,125

$24,975$2,5

est en outre It was urtem

R6slu«De emetreles dépôts aux so u iinaires qui Rt .ved To refun hedpsi4t the nt cesu
fnn Pa oten lecotrat et de prier Son Honneur le Mar tnderers andî to rqetHsWrhp h ao n h

et e refie delaCié de signer les contrats à iterveilr. Cit 9erkt sl$ tecnrcso eafo h iy

& ,1813) oums u rapor duPréidnt d Braui 23.-Subxitted a commwcatepor frein the Chanager of

Ouvrtue n seai pa un amlioato puliu eine n-tat ethiws Ce.l not cntigtht ah Pulc (meovmen and
çp d l p tak fouShrr tetfrth fa e.
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Compte rendu de l'assemblée du 28 mai 1914, P.M. Report of meeting held on the 28th May 1914, P-111.

Son Honneur le Maire Martin, Président; MM. les Com- His Worship Mayor Martin, Chairman; Messrs. McDoýý..:
missaires McDonald, Hébert et Ainey. nald, Hébert and Ainey, Commissioners.

I.-Sournis un rapport de l'Avocat en Chef de la Cité, con- I.-Submitted a report from the Chief City Attorney' a
cernant le jugement rendu par la Cour Supérieure dans la arient a judgment rendered by the Superior Court in thé..:...
cause de Mme Caille (veuve Dupuis)- vs La Cité, et qui a case of Madarn Caillé (Widow Dupùis) vs. La Cité dé, 

été portée devant la Cour d'Appel. de Montréal and for wh -ich an appeal has been taken.
Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Corne

M. le Commissaire Ainey, il est missioner Ainey, it was
Résolu: De donner instructions au Dcpartement en Loi Resolved: That instructions bc given to the Law De-

de discontinuer les procédures en appel dans la cause susdite partment to discontinue the appeal proceedings and tO
et de régler ce jugement en capital, intérêts et frais, le mon- settle the judgment with capital, interests and r'osts, the'.
tant requis à être pris à même fe fonds de réserve. amount te, bc charged against the réserve fund.

2.-(i9o96) Submitted an accoutit of $iooo from Mr.2.-(i9o96) Sournis un compte au montant de $iooo, dont Petraz, for a certain report prepared hy him re generaC..
le paiement est réclamé par M. T. Petras, pour certain rap-

oz-t préparé sur un plan général de plantation et sur l'entre- system for plantations and care of trees.
tien des arbres. On motion of Commissioner Ainey, seconded by Com-..

missioner Hébert, it wasSur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par
M. le Commissaire Hébert, il est Resolved: That Mr. Petraz's claim bc rejected,

Résolu: De rejeter la réclamation de M. Petras. 3.-Submitted warrants verified by the City Comptrolf
ler and Auditor, amouriting tc) $7,077.33, as per certified

1-Soumis des mandats vérifiés par le'Contrôleur et Au- list.
diteur de la Cité, au montant de $7,077.33, suivant liste certi- On motion of Commissioner Hébert, seconded by Corn-fiée. missioner Ainey, it was

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par Resolved: That Payment of same bc authorized.M. le Commissaire Ainey, il est
Résolu: D'en autoriser le paiement. 4.-Submitted a communication from Messrs. I1. A.

Morin, A. Jacques & el., anent the assessment of Mr. Mi,
4-Soumise une communication de MM. H. A, Morin, A. chaud's farm in Longue Pointe Ward.

Jacques, et al., concernant l'évaluation de la ferme de M. Mi- On motion of Commissioner Hébert, seconded by Cornmni
chaud, dans le quartier Longue-Pointe. missioner Aincy, it was

Sur propQsition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par Resolved: That the same bc referred to the Board 0
M, le Commissaire Ainey, il est- Assessors with instructions to confer with the Chief Ci

Résôlu . De' référer au Président du Bureau des Estima- Attorney and report.
teurg pour ronférence avec l'Avocat en Chef, et pour rapport. 5-(20334) Subtnitted a communication from Mr. M

dard Bouchet, asking that inspectors bc sent to inspec5-(20334) Soumise n'le communication de M. Médor certain construction woi:ks on Labelle and Emery streèt..Boucher, demandant d'envoyer des inspecteurs pour examiner On motion' of Commissioner Ainey, seconded by Coincertains travaux de construction, rue Labelle et Emery, .
Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par missioner Hébert, it was

M. le Commissaire Hébert, il est Resolved: That the same bc referred to the Supelrï.'
tendent of Biuldings with instructions to have the placeRésolù. De référer au Surintendant des Bâtisses avec mentioned in the said communication visited.instructions de faire visiter les endroits mentionnés dans

cetie communication. 6.-(19652) Subrnitted a report from the Superinten
ent of Municipal Buildings, transtnitting the leases

6.-(19652) Soumis un rapport du Surintendant des Edi- certain properties situated On Notre D m street we
fices Municipaux, transmettant les baux de certaines proprie- and recommending that His Worship the Mayor and t
tés situées sur la rue Notre-Dame Ouest, et recommandant cie City Clerk bc requested tc, aigri the same on behalf of t
piier Son Honneur le Maire et le Greffier de la Cité de les City.
signer.-au nom de la Cité. On motion of Commissioner Ainey, seconded by C

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par missioner Hébert, it was
Mý le Commissaire Hébert, il est Resolved: Accordingly.

késolu. J?é prier Son Honneur lé Maiet et le Greffier de
la Cité de signer lesdits baux au nom de la Cité. L 7-(20354) Submitted a communication from Mr*

apointe, asking that lie be-aPPointed caretake of
;?ý-(230$4); Soumise une demande d'emPloi de M. K La- Emard bath.

...pointe, éomme,ýgardien du bain Emard., On motion of Commissioner Ainey, seconded by Cý
Sur propôsition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par missioner Hébert, it wai

M. le Commissaire Hébert, il est Resolved: That the same bc referred to the SupRésolu: De référer au Surintendant des Edifices Munici- tendent of Municipal Buildings to bc acted upon w.paux pour être Prise en considération lors de la nomination thé. appoiiifment of a caretaker for thé Emard bath,,,,-du kàrdiéfi 'du bý*_fih d-4 quartier Emard. considered.
Sýn Hiontieur, lé, Maire et M. le Commissaire McDonald His Worship the Mayor and Commissioner McDon.,

quittent. leurs siègég. left their scats.
M. le. Commissaire Côté prend son siège. Commissioner Côté toàk his sea't.

pfoporsition de M.'le Commissaire Côtéý appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by ïïM. le Commissaire Ainey, ý il est missioner Ainey, it was
Résolu: Que M. le Commissaire Hébert prenne le fau- Resolved: -That Commissionér Hébert act as- 'Ch-

man.

Soumis un rapport de l'Ingénieur en Chef, 8,-Submitted a report from the, Chief Eqngineèr,recommandant de rembourser à1M. A. F. Dillon un dépôt de commending that Mr. A. F. Dillon bc reimbursed$2,ow fait en rapport avec son contrat, pour là coTJstriftetinn posit or-$2,ooo made in'connectiôn with his contracit
dun égout dans l'avenue Alice, du Chemin de la Côte St- the construction,« a sewer in Alice, avenue, froniLauriiit ýAvenue. St-I;auféti-t'Pdàd'-to -29th Avenue.
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SurProosiionde M. le Commissaire Côté, appuyee par On motion cf Commissioner Côté, seconded by Coul-
leCmisie Ainiey, il est missioner Ainey, it was

à.: Réoin Dautoriser la remise dudit dépôt, sujet à ce que Resolved: That the refund of the said deposit be au-
K Fetrepener reete la rue en bon état, et que l'ingénieur- thorized, on condition that thue contractor put thse street

Surntndntdes Egouts reçoive instructions d'agir en consé- ini good condition, and *hat thse Engineer Superintetident
quece.of thse Sewers Departmeut be instructed aecordin>glY.

9-232)Soumis un rapport de l'Ingénieur en Chef, 9-(20<~327) Submitted a report from. thse Chief En-
Cocrnn l ommande donnée à M. O, Prouix, pour la gineer anent an order give to M'r. 0. ?roulx o fu

de ,000 tonnes de pierre en 1913. supply of 2,O00 tons of stone iu 1913.
SurPropoito de M4. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commnissiolier Côté, seconded by Coff,-
11- le Com iair Hébert, il est msinrHbri a

Résou: Qe M J. B. Biss niette, l'Avocat de M. Proulx. Resove ThatMr. J. B. flissonuette, Attre for
if11é,conformémuent audit rapport. M.Proulx, ise apprised -of thse tenor of said repot
10-(137) oumis un rapport de l'Ingénieur en~ Chef, io-Sbted a reprt frm.the Chxlef nier e

rftinlindnt a évcaion, pour cause, (e M. J.A. Côte, comedn htM.J .Ctisetro h rm
eMPOyécome nzpctu r du Se rie des Tramways. . wysrie edshrefrcue

k~~~ Su rpsto e M. le Commissaire Côté, appuyée par Onmto f<>msinrCtseoddb on

e leCnrisar ie, letmssioner Ainey, it was
Réslu:QueM.J..Ctést deéit de e foncions Reso>lved: That tr.i.se S Cô'té be itisred, in atit

P4u ri~épodàlarqêedl'scitondse porhinfomr t ts ad o-n daigit tetint is a

tann detaac etdeciare qi emadi qu'i soi per- pled he peito of th socainofyilTb
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Alphonse Rouleau, pour porter le NO 837; Alphonse Rouleau, to bear No. 837;
Médéric Lessard, pour-porter le No 857; Médéric Lessard, to bear No. 857,
Edouard Riopel, (exy, pour porter le No 858; Edouard Riripel, to bear No. 858;
Albert Marcil, pour porter le No 868; Albert Marcil, to bear No. 863;
Albert Danscreau. pour porter le No 872; Albert Dansereau, to bear No. 872;
Edouard Dauphin, pour porter le No 891; Edouard Dauphin, to bear No. 891;
David Wawitty, pour porter le No 897; David Wawitty, to bear NO. 897;
Allan Sinclair, pour porter le No 904; Allan Sinclair, to bear No. goi;
Omer Vallée, pour porter le No gio; Omer Vallée, to bear No. gio;
Ernest CFarretier, pour porter le No 914; Ernest Charretier, to bear No. 914;Victor Lalonde, pour porter le N 0 g16; Victor Lalonde, to brear No. gi6;
Edmaond Mailloux, pour porter le No gi7; Edmond Mailloux, to.bear No. gi7;
Harry Rose, pour porter le No gig; Harry Rose, to bear No. qi8;
Adolphe Treinblay, pour porter le No 922; Adolphe Tremblay, to bear No. 922;
joseph DeMontigny, pour porter le No 923; joseph DeMontigny, to bear NO. 923;
Elphège Dinelle, pour porter le No 924; Elphège Dinelle, to bear NO. 924;
Alban Desjardins, pour porter le No 925; Alban Desjardins, to bear No. 925;
Ernest Paquet, pour porter le No 994; Ernest Paquet, to bear No. 994,Gilbert Laverdière, pour porter le No ioog; Gilbert Laverdière, to bear No. ioog;
Solomon Daunais, pour porter le No ioio; Solomon Daunais,-to bear No. ioio;
Isidore Ouellette, pour porter le No l012; Isidore Ouellette, to bear No. 1012;
Donat Ethîer, pour porter le No 1013. Donat Ethier, to bear No. 1013.

Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée On motion of Coiiiiiiissioner McDonald, sccondedM. le Commissaire Aincy. il est inissioner Ainey, it was
'Résolu: D'approuver ledit rapport. Resolved: That said report be approved.
5.-Sournis un rapport du Directeur du Bureau Municipal 5-Submitted a report from the MedIcal Health Offi-,d'Hygiène et des Statistiques, au sujet de là plainte d'un M. cer anent the complaint made by Mr. Bourbonnière re

Bourbonnière, concernant les mauvaises Meurs qui provien- the bad odors emanating from the Sewage Farm,
nent de la Ferme d'Epuration. On motion of Commissioner McDonald, seconded b3ý,Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée missioner Ainey, it was
M. le Commissaire Ainey, il est Resolved: That the saine be referred to the Chief En",

Résolu: De référer à l'Ingénieur en Chef pour rapport gineer for an immediate report.
immédiat.

M. le Commissaire Hébert laisse son siège. Commissioner Hébert left his seat.
6.-Submitted a report from the Médical Health Offi

&-Soumis un ratmort du Directeur du Bureau Municipal cer, anent a complaint re bad Mors ernanating from
d'Hyeiène et des Statistiques, au sujet d'une plainte concer- Petite Rivière St-Pierre.
ilant les mauvaises odeurs qui proviennent de la petite rivière
Saint-Pierre. 1 On motion of Commissioner McDonaU ssecondedd bb

Sur rropo5ý,itiQri de M. le Commissaire McDonald, appuyée missioner Aincy, it was

M. le Commissaire Ainev, il est Resolved: That the same be referred to the Chief Ený
gineer with inýtructions to take the necessary measuE

Résolu: De référer à l'Ingérieur en Chef, avec instruc- in order that no stagnant matters may hereafter be de
tions de prendre les mesures nécessaires pour empêcher les posited in the said river.
dépôts de matières stagnantes dans ladite rivière.

7.-Soumis un rapport du Directeur du *Bureau Municipal 7.-Submitted a report from the Médical Health Of
cer, anent a complaint re bad odors emanating from t

d'Hygiène et de Statistioiies. au sujet dýunepl;iinte concernant Sewage Farm.
le, mauvaises odeurs qui pro-viennent de la Perme d'Epura-

On motion of Commissioner McDonald, seconded

Sur pro Dogitioti de M. le Commissaire McDonald, appuyée missioner, Ainey, it was

M. le rommi5qaire Ainev. il eqt Resolved-, That the same be referred to the Chief E

Résplu- De référer à l'Ingénieur en Chef pour rapport. gineer for a report.

MM. Hébert et Côté reprennent leur siège. Messrs. Hébert and Côtéltook their seats.

8.-(Io777) Subrnitted a report from the Medic8,-(io,7771 Soumis un rapeort du Directeur du Bureau Health Officer, recommending that the Riverside LaMliniciDal d'Hvgiène et de.q Stat",3tique9. recommandant 'de Con1panyýs application to deposit garbage on tfaire drnit à la demande, de la Riverside Linds Co., pour
permis de dévoser des déchets sur leur terrain. grounds be acceded to.

,;lr nrnrn-it;ol le C(,mmissaire McDonald, appuyée motion of Commissioner McDonald, seconded

par M. le Cnmmisq;iire , Aîney, il est missioner Ainey, it was

Résolu: D'pccorder le permis detnanilé bourvu qu'on ne Resolved: That the permit asked for be granted, P-r

dépose sur ledit terrain que des déchets ' vided that only inorgarýic garbage. be deposited oninorganiques. 
said lot.

o,-(ion6g) Sniimis un rani)or.t du Directeur du Bureau
Municipal dHvQ!iètie et des Statistiques. au quiet de certaine Q -(19968) Submitted a report from the Medic,

plainte contre la. présence dune écurie sur la rue Nicolet. Health Officer, anent a certain complaint concernih

Sl- n"nr,ý-;f;nn de M. le Ccrrmîseaire McDonald, appuyée s table on Nicolet street.

pair M. le Cnrnnlissaire Aitiey. il est On motion of Commissioner McDonald, seconded ï
Résolu: D approuver ledit rapport. inissioner Ainey, it was

Resolved: That said report be approvecé. 4Y
'rn--(2n170ý Solimis un rai)porf, du Directeur du Bureau

Miltikipal , dHVqiýne et des Statiqtiques. recomrnqildant io.-(2oi7o) Submitted a report from the Mcdî
Pu'urp somme de $1.9a snit DRvée à T'Inspecteiir 0, -Riondi, Health Officer. recommending that a sum of $zýo be P
nni1ý l'entretien de son cheval au service du Royal Edward to Insi)ector 0. Blondin for horsekeep at the Royal

Irqtitute. ward Institute.

de M, le Cnmmtý.;qaire McDotiald. appuyée On motion of Commissioner McDonald, seconded'

par M. le Commissaire Aincy. il est missioner Ainey, it was



Resol



BULLETIN MUNICIPAL DE MONTREAL 614 MUNICIPAL BULLETIN OF MONTREAL

Résolu D'approuver le principe de l'établissement d'un Resolved: That the principle of establishing a public
marché public dans la partie Nord de la Ville. market in the northern part of the City bc approved.

17.-On motion of Commissioner Ainey, seconded bý:,:
17.-Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée Commissione,7 Côté, it waspar M. le commissaire Côté, il est

Resolved: That the City Architect receive instructions
Résolu: Que l'Architecte de la Ville reçoive instructions ý1 to prépare an estiniate of cost of reconstructing St. An-....

de préparer un estimé pour la reconstruction du Marché toine Market and report imniediately.
Saint-Antoille et de faire rapport immédiatement.

iS.-Submitted a report from the Chief Engineer,
18-(20423) Soumis un rapport de l'Ingénieur cil Chef. commending that Messrs. Rondou, Corlier & Co. be re-

recommandant la remise d'un dépôt de $i,2oo fait par MM. funded their deposit Of $I,2oo made in connection with
Rondou, Corlier & Cie, en rapport avec leur contrat pour la their cont.act for the construction of a sewer in Louis
construction d'un égout dans la rue Louis Veuillot, de la rue Veuillot street, Chauveau street, north of Gérin-LajoÎ e
Chauveau, au nord de la rue Gérin-Lajoie. stieet.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Corn
M. le Commissaire Héber-tý il est missioner Hébert, it was

Résolu: D'autoriser la remise dudit dépôt. Resolved: That the refund of said deposit bc au-
thorized.

ig.-Le Bureau prend en considération le budget suPPlé- ig.-The Board considered the supplementary budget
meiltaire du Département des Marchés. for the Markets Department.

Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner A-incy, seconded by Coni-,
M, le Commissaire Côté, il est missioner Côté, it was

Résolu: D'approuver ledit budget pour les item suivants, Resolved: That said budget be approved for the fol-
les augmentations de salaires Y contenues devant prendre lowing items, the incieases therein contained tt oo tt aa kk ee
effet à compter du premier mai igi-1, savoir: effect on the ist May iqi4, viz.:

SALAIRES SALARIES.

J. E. A. Biron, Surintendant $3,ooo.oo J. E. A. Biron, Superintendent $3,000-cKy,
A. Leblanc, Secrétaire I,300-oo A. Leblanc, Secretary 1,3ooýû0
L. Selby, Inspecteur des Marchés 950,00 L. Selby, Inspector of Markets 950-OWO
L Selby, entretien d'un cheval 3oo.oo L. Selby, horsekeep 300,üe,
Jý Sénécal, rer, Marché Bongecours i,6oo.oo J. Senécal, ist, Bonsecours Market.. i,6cooo,
J. Trottier. ier Ass. Marché Ëonsecours 800-00 J. Trottier, ist Assistant, Bonsecours Market 800.00,
E. Dupré, 2èrne Ass., Marché Bonsecours I,000-00 E. Dupré, 2nd Assistant, Bonsecours Market. - J,000.00,
F. X. Charette, 3ème Ass., Marché Bo.nsecours 8oo-00 F. X. Charette, 3rd Asst., Bonsecours Market 800.00,
L. Brophy, ier, Marché St-Antoine (logé, chauffé, L. Brophy, ist, St. Antoine Market, lodging,

éclairé) 950-00 heating and lighting.. 950-00r,
J. Guilbault, Ass, Marché St-Antoine 65o.oo J. Guilbault, Asst., St. Antoine Market, lodging 65o
M. Jolicoeur, ier, Marché St-La-urent (logé, chauf- M. jolicoeur, ist, St. Lawrence Market,

fé, éclairé) 950.00 lodging, heating and lighting . ý ., ... . . 950-ùe
H. Chartrand, Ass. Marché St-Laurent (logé,. H. Chartrand, Asst., St. Lawrence Market,

chauffé, éclairé) 650.00 1 lodging, h"ting and lighting 650..
T. Giroux, Marché St-jacques (logé, chauffé, 1 T. Giroux, St. James Market, lodging, heating

éclairé) 850.00 and lighting 85oý
E. Bastién. Marché St-jean-Baptiste (logé, chauf- E. Bastien, St-jeati-Baptiste Market, lodging,

fé, éclairé) 1,000.00 heating and lighting 110M
J. B. 1. Flynn, ier, Marché à Foin (logé, chauffé, 1, B.. J, Flynn, ist, Hay Market, lodging, heat-

éclairé) i,3oo.oo ing and lighting 1, .3m
0. Blain, Ass., Marché à Foin 750-00 0. Blain, Asst.. Hay Market 750.,
F. X. Emond, ier, Pesée Papinýau (logé, chauf f é, F. X. Emond, ist, Papineau Weigh-House,

éclairé) 1,300-00 lodging, heating and lighting 1,3WA
Eug. Ricard Ass. Pesée Papineau 825.oo Eug. Ricard, Asst., Papineau Weigh-House s25
H. We.1s,.,Pesée Atwater 825-00 N. Wells, Atwater Weighý-House
Ls Dansereau, 'Pesée Hochelaga 725,00 -L. Dansereau, Hochelaga Weigh-House 725,
P. Drolet, ler Marché de l'Est 1,500.00 P. Drulet, 15t, Lastern Market 1,500.
H.,Courtois, ier Ass. Marché de l'Est 925-00 H. Courtois, ist Asst., Eastern Market 925.
V. Dusablon, * 2èMe Ass, Marché de VEst V. Dusablon, 2nd Asst., Eastern Market 725
W. J, Quinn, 3ème Ass. Marché de YEst 8W.00 W. J. Quinn, 3rd Asst., Eastern Market 800.
A. Bellefeuille, ler MarchéAe J'Ouest 9W.00 A. Bellefeuille, ist, Western Market
L S. Dansereau, Ier Ass. Marché de l'Ouest 1,025-00 L. S. Dansereau, ist Asst., Westein Market t'O
W, J, Page, 2èrne Ass. Marché de rOuest 900-00 W. J. Page, 2nd Asst.j Western Market 900ý,

1 H, R_ Champagne, Engincer, Réfrigerating -
H. R.,Champagne, Ingénieur, Système Firigôrifique 1,2OoýGo System.
P. Dalbec, Ass. Ing. Système FrigoTifique 1,100-00 P. Daýbec, Asst.-Engincer, Refrigerating System 1,

A. Senécal, Asst.-Engineer, Refrigerating
A. Sénécal, Ass. Ing, Système Frigoriâque 65ooo System
E. Lusignan, Menuisier et Gardien (logé, chauffé, F. Lusignan, joine.- àind caretakér, lodging,

éclairé) ýS00 heating and lightin» iiicl.
Bissonnette, Gardien, balayeur, M.B. 750-00 A. Bissormette carefaker, swée B. M.

P. Chartré, Gardien, balayeur, M.B. 75o.oo P, Chartré, caretaker, sweeper B. X ;7

Dutreuil, Gardien, balayeur, M.B. 750ý00 Dutreuil, caretaker, sweeper B. M. 7
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C $DT UPPLEMENTAIRES POUR REPARA- SUPPLEMENTARY APPROPRIATIONS FOR RE-
TIONS AUX MARCHES, ETC. PAIRS TQ MARKETS, ETC.

MARCHE B3ONSECOUR$ BONSECOURS MARKET.

Plltrrl ienuisrie extérieure ... .. x ,8ao.oo P1ît; t1ig 0f exterior Wallt.. .. .. $1,8wo.0o
Réae lsmrs, peinturer la boiserie des deux Repairing walls anid painting of two large

grndssalles, etc.O~O haPs etc 2.000.00

'ýateretblncirle plafond de l'allée principale, 0000 &rapig anid whitc-waskinig of ceiling ina main

povi lcrqe, re Système Figorifique 1,700-00ldr p e ~ er~

MARCHE SAINT-JACQUES ST. JAMES MA RKET

Menue réaains10 Minor repair 4 .oo

MRE SAINT-JEAN-BAPTISTE ST-JENBPITMAK.

B111chssge esplafond et peiiiturage des ou- htwsigo elng n anigo pn
lerurs t esboiseries à l'inérieur 300.0 i Ag ~aditro od k300

... 'lnge' esdivsinsdes cabies construire un 'hnigtepriin fw trcoes os

MACESITLUET ST LAWRENCE MARKET.

ýRDàaios é mrsetéier 20.0 Repairs to exterior walls $ ooo
el"e rpaaton 2.0 Minior repairs 200.00

MACEA FOIN IIAY MARKET.

Changernent ~ ~ ~ I~99~ dasl eée1000 epladsng of weigh-house $,000
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WATTERSON COMPANY LTD. WATTERSON CO., LTD.
(Le plus bas soumissionnaire au moment de l'ouverture des

.,soumissions) (The lowest tenderers at the opening of the tenders.)

5 tonnes de tuyaux en plomb de 2ýpouce, 6 livres 5 tons of lead pipes of W*, 6 pounds to theà la -verge, à raison de $iig.5o la tonne de yard at the rate of $iig.co per ton of2,000 livres 597-50 2,000 pounds 597-50ioo tonnes de tuyaux en plomb de Ys de pouce, ioo tons of lead Pipes of 5f', 9 pounds to the9 livres à la verge, à raison de $iig.5o la tonne yard, at the rat_ý of $Il().50 Per ton ofde 2,ooo livres .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. ii,95ooo 2,000 pounds 11,950.00 ......
ioo tonnes de tuyaux en plomb de i pouce, 14 100 thelivres à la verge, à raison de $119.50 la tonne tons of lead Pipes 0 ' f 1", 14 pounds to

yard, at the rate of $Iig.5o per ton ofde 2,ooo livres ii,95o.oo 2,ooo pounds 11,950-00
THE CANADA METAL COMPANY LTD. THE CANADA METAL COMPANY, LTD.

(Le plus bas soumissionnaire au moment de l'ouverture des
soumissions) (The lowest tenderers at the opening of the tenders.)

2oo tonnes de plomb en saumon mou (trail brand) 2oo tons of soft of pig iron (trail brand), at J$97 la tonne de 2,000 livres 19,400-00 $97.00 per ton of 2,ooo pounds $19,40000
J. WATTERSON COMPANY LTD. J. WATTERSON CO., LTD.

2 tonnes de lingots d'étain (Straights or Lamb 2 tons of tin bars (straight or Lamb & Flag)and Flag), à raison de $S17 la tonne de 2,ooo at the iate of $8iý7 per ton of 2,ooolivres i,634.oo
pounds 1,634-00

est, en outre,
It was furtherRésolu: D'autoriser la remise des dépôts aux soumission-

naires qui n'ont pas obtenu le contrat et de prier Son Hon- Resolved: That the refund of deposits to the unsuc-
cessful tenderers be authorized, and that His Worshipneur le Maire et le Greffier de la Cité de signer- les contrats

à intervenir. the Mayor and City Clerk be authorized to sign the con-
tfacts to be entered into.

22.-Soumis un rapport de l'Assistant-Agent des Achats et 22.-Submitted a report from the Asst.-Purchasing anddes Ventes, sur les soumissions reçues pour la fourniture de Sales Agent, arient the tenders received for the supplycharbon de forge et -anthracite américain pour les différents of blacksmith coal and Arnerican anthracite, for th, dif-départements durant l'année igi4. ferent departments, during the year 1914.Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert seconded by Cora-M. le Commissaixe Côté. il est missioner CÔté, it wagRésolu: D'accorder les contrats comme suit: Resolved: That the contracts be awarded as follows:
L. COHEN & SON L, COHEN & SON,

(Le plus bas soumissionnaire au moment de l'ouverture des
soumissions) (The lowest tenderers at the opening of the tenders.)

CHARBON DE FORGE BLACKSMITH COAL.

x5ô tonnes, à raison de $5.50 la tonne de 2,ooo livres $825 150 tons at the rate Of $5.50 per ton of 2,000
pounds $&5.00

CHARBON ANTHRACITE. AMERICAIN AMERICAN ANTHRACITE COAL.
je suggère que les soumissions suivantes soient rejetées

Parce qieelles ne mentionnent pas la provenance du charbon: I suggest that the following tenders be rejected, be-
cause they do not state where the coalcomes from:

Arthur GautWer, William Vipond, Alphonse Poupart, Evans
Bros, Ud., J. B. Beaudry. Arthur Gauthier, Alphonse Poupart, William Vipond,..

Evans Bros., Ltd., J. B. B-eaudry.
le rècOMmande aorte que le contrat soit adjugé en le divi-

sànt, parts éeles, entre les soumissionnaires sous-mention- I recommend that said contract be divided in equalnés: parts between the following tenderers.
Wilson & Fréte.ý,'J. Lefebvre & Cie, Désy & Labonté, B.

Léger, Fils (La 'Cie dApprovisionnernent, André Elie, Wilson Bros., J. Lefebvre & Cie, J. B. Léger Fils (La
,The P. McCrory CZCO., The T. P. Moore & Co., Dufort Cie dýApprûvisionnement), Désy & Labonté, André
& Beaudoiri, L. Ce & Son, The Merchants Coal Co., Elie, The P. McCrory Coal Co., The F. Moore & CO-,
George Hall Coal Coýý Laporte & Frères, J. 0. Labrec- Dufort & Beaudoin, L. Cohen & Son, The Merchants
que & Cie, Andrew Baile, Coal Co., Geo. Hall Coal Co., Laporte & Frères, J. 0.,

Labrecque & Cie, Andrew Baile.
CHARBON STOVE

STOVE COAL.
75 tonnes à chacun des souln'issiOnnaires. si-dessus, au prixde $7.1s la tonne de 2,ocmb livies. 75 tons to each ýof -the above tenderers. at the'price 0

$7.75 per ton of 2,ooo pounds.
CHARBON FCRXACE >,FURNACE COAL.

A,115 tonnes, à raison de $7.50 la tonne de 2,ooo livre .. Z. ý,,18, auxcom"gnies suivantes-, xx5 tons at the rate of $7.5o per ton of 2,ooo, pounds, tg..
the following companies:
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-Wilon FrèesJ. Lefebvre & Cie, Désy & Labonté, J. B. Wilson &Frères, J. Lefebvre & Cie, Désy & Labonté, J. B.
Lée ils, André Elle. P. McCrory Coal Co. Ltd., The Léger Fils, André Elie, P. MeCrory Coal Co. Ltd., The

T. F Moore Co., Dufô'rt & Beaudoin, L. Cohen & Son, T. F. Moore Co.. Dufort & Beaudoin, L. Cohen & Son,
TeMrchiants Coal Co., George Hall Coal Co., Laporte The Mercliants Coal Co., George H~all Coal Co., I.4porte
& rrs, J. O. Labrecque & Cie, Andrew Balle. & Frères, J. 0. Labrecque & Cie, Ar drew Balle.

CHAR~BON EGG EGG GOAL.

25 onsde charbon à raison de $775 la tonne de 2,000 250 tons of coal at the rate Of $77 Per ton Of 2,0
lle,àcaue des compagnies suivantes: pounds, ta each of the follbwing conpanies:

ýVl8n Fèrs J.Lefbvre& Cie Désy &Labonté,Lpot Wilso &Fres J. Lefebvre& Ci, Dy& Labont,Lapot

Coy CoalCo.Lt,, The T. F.Moore Co, J.R B. Lée rr olC.LTeT .MoeC. .B ée

Hal CalLt.,Lucien Provost Duot& BadiAn- Hal Ca Lt. Lcii rvsDft&BeuonA-

CHIARBON CHESTNUT HSNU OL

'4t es rison de $.oo laton de ý,oQoo livres, à cha- 4 tons at the rate of $8.oo per ton of 2,000 unds tp

wil Frre, Te V MCroy CalCo., The T. F Wison & Frères, The P. McCrory Coal Co., The T. F.
eo&e oDtfort & Beauon Andrew Baile, M(er- Moore Co., Dufort & Beaudoiin, Andrew Bale Mr-~
chnso l o. ç eog al-olC.,, Lot. ~& chants Coal Ca, Ltd., Ge rHall Coal Co, aporte &
Frr J . airecque & iJ eeve&Ce éy Frère .0.Labrecque & Cie, J. Lefebvre & Cie. Désy

e8ten otreIt was furtber

d Péslu Dauorser la remise des dépôts ou des parties Resolved: Tht h refun fdps rprso e
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Compte rendu de l'assemblée du 29 mai igi4, p.m. Report of meeting held on-the 29th May igi4, P.M.

Son Honneur le Maire Martin, Président MM. les Coin- Present: His Worship Mayor Martin, in the chair, andmissaires Ainey, Côté, Hébert et Mcl)onald. all the memhers of the Board.
i.-Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée 1.-On motion of Commissioner Hébert, seconded by

par M. le Commissaire Côté, il est Corrmissioner Côté, it was

Résolu: Que la résolution du 27 mai courant, concernant Resolved: That the resolution Of the 27th instant,
Fo.ccr.i.g the $730,000 loan, be replaced by the follow-l'emprunt de $730,000 soit remplacée par la suivante:

Résolu: Que l'emprunt de $730,000, que ce Bureau est au- ýesolved': That the $730,000 loan which this Boardtorisé à émettre en vertu d'une résolution du Conseil de is authorized to issue in virtue of a resolution of the CityVille, adoptée le ii mai igi4, et des dispositions du Règle- C adpted on the lith May 1914, and of the provi-ment No 423, tel qu'amendé par le Règlement No si.ns law No. 423, as amended by By-law No. 524,maintenant émis, et que l'offre de la Canada Securities Cor- be now issued, and bat the offer from the- Canada Secu-poration Limited d'acheter au prix de 98.oSgo' net et intérêt ri Corporation Limited, to purchase at the price ofprix, des débentures pour ce montant; datées du 1%c, net with interest, debritures to tliat amount,igi4 et échéant le ier mai 1954, porta dent intérêt au taux dated,ýthe.ist May 1914 and maturing on the ist May2% par an, payable semi-annuellement les ier jour dcý mai4ý' aring interest at the rate Of 4ý'27o per annum,et novembre chaque année, au Bureau du Trésorier de la 1954 sepayýbl)ee mi-annually, on the ist of May and November,Cité de Montréal, on au bureau de la Banque de Montréal, à each year, at the City Treasurer's Office, at Montreal, orNew-York. that b e office of the Bank of Montreal, at New-York, be
2.-Soumis des mandats vérifiés par le Contrôleur et Au- accepted.

diteur de la Cité, au montant de $9,iio.io, suivant liste certi- 2.-Submitted warrants verified by the City Comptrol-
fiée. ter and Audit.or, amouriting to $9,iio.io, as per certified

listSur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par
M. le Commissaire McDonald, il est On motion of Commissioner Hébert, seconded by Com-

Résolu: D'en autoriser le paiement. missioner McDonald, it was
Resolved: To authorize the payment thereof.

3.-Soumise une communication du Notaire de la Cité,.re- 3.-Submitted a communication from the City Notary,commandant que Mlle A. Trottier soit engagée temporaire- recommending that Miss A, Trottier be appointed terri-ment comme sténographe-dactylographiste, à compter du 16 porarily steno-typewriter, from the 16th May instant, atmai courant. au salaire de $14 par semaine. a salary Of $14 per week.
Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Com-

M. le, Commissaire Côté, il est missioner Côté, it was
Résolu: D'approuver ladité recommandation, et d'autori- Resolved: To concur in said rec'ommendation, and to

ser le loyer d'un dactylographe Remington No io, pour le authorize the renting of a type-writing machine Reming-
temps que Mlle Trottier sera attachée au bureau du Notaire. ton No. io for the time Miss Trottier shall be employed

in the Notary's office,
4-SOumis un rapport du Député-Ingéliieur en Chef, sur 4-Submitted à report frorn the Asst.-Chief Engineer,les soumissions reçues pour le pavage de certaines rues, re- on the tenders received for the paving of certain streets,commandant que le pavage des rues suivantes pour lesquelles recommending that the vaving of the following streets,la, Cité es.t le plus bas soumissionnaire, soit exécuté à la jour- for which the City is the lowest.tenderer, be done by daynée, savoir: labor, to wit:

ASPHALTE ASPHALT.

Prix Crédits Price per Appro-
par Y. sup. Montant votés additional priations

yard. Amount. ývoted.
-Rue Albért, de Canning à Li- Albert strect, from Canning

mites $2.20 $ 6,Wý4o 8,558.oo to limits.. $2.20 6,846-40 $ 8,558.00
Chàteaubriand street, from

Rue Chàteaiýbriand, de de de Fleurimont to St. Zoti-
FleUtiMOnt à St-ZotiqUe _ 2,15 2r,504-30 27,505M que...... 2-15 2150430 27,505-00

Rue ClarkeI, deýXilton à Guil- Clarke street, from Miltonbault . .. .. 2.25 8,050.50 13,363-00 to Guilbault.. 2.25 8,o5o.50 i3,363-W
Rue, des Erables, de-,Gauthier Des Erables street, frofn

2.20 15,490-20 19,363,00 Gauthier to Mount Royal Z20 15,490-20 ig,363.00
Rue .Edouard- Charte de lja-

venue du Parc à Hùfchi- Edouard Charles street, from
son 2.25 2,688-75 3,285-00 Park avenue to Hutchison 2.25 2,688-75 3,285-00

Rue Evans, de St-T-Trbain à Evans Street, from St. ur-
Clarke 24o i,668.oo 1,911-25 bain to Clarks 22-40 i,668.oo I'gr .. 1.25

Rue Essex, de Dorchester à Essex Street, from Dorches-
Tupper 3,820-55 5,374,00 ter to Tupper 2.15 3,820-55 51374.00

Pue Hébert, de Beaudry à Hébert street, from Beau-2.30 1,444-40 dry to Visitation1,727M 2,30 1,444-40- 1,727AO 1Rue Houle, de Amherst à Houle Street, from Amherst -
Wolfe 2.30 iiie.go 1,328,25 to Wolfe 2.30 -1,110.90 1,328-25 JF

Maisonneuve street, from
Rue Maisonneuve, de Lagau- Lagauchetière to Dorches-chetière à Dôrchester 2.30 2,86(100 3,515-00 ter.. 2,20 2,86o.oo 3,575-oc,

Maisonneuve Street, from.
Rue Maisonneuve. de Notre- Notre Dame to Lagau-

Dame- à Lagauchetière 2.20 2,017-40 2,521-75 chetière.. 2.20 2,017-40 2,521-75
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Price, per Appro-

Prix Crédit addi11ioiaI priations

par7 v. suip. Montant votés yard. Alount. voted.

RueMsier, de Marie-Armie Meser street, from Marie-

à otRoyal' 2.20 7,409.6o 9,262.5o Anne to Mournt Royal 2 20 7,409.6o 9,262.50

Rl aoéon, de Parc La Nayoleon stret from La- 22

Fotin Menana . ,2.25 1,532-25 1,872-75 FonitalinePr Mntn .5 153.5 1827

Pu l ilde Dorchester 014 Field stet fron Dor-

a Sine-Cthrin . _ ,o 1,094.10 2,842 lop Ito St Cterine .. 2.0 109-0 2342

theineà e Mntgny..2.25 2,812.50 3,437-50 Cathrn to deM tigny 2.5 28250 3475

Atwater ~~2.20 20,488.60 25,6io.0 Mahe oAwtr. .2.02,,86 5600

COMOSITION ASPHALTIQUE SPECI E> SPEILA HLTC OM STON

deMisoneuveà. St-Jean

ARTITEIA BLO0CS.

13LOCSa ARTIFCIEL



TotalToa
DeBouchervil street, fronn Notre Damie to La-Rue eBuhevle de Ntre-Dame à Lavaltrie. 5,6oo valtrie ,o

Surproostio d M.leComsarCôé ~apuyée par Onmto fCmisoe ôé eoddb on
Résou: ue e rpPort soit approuvé et que rappr soit Resole Thtsi eordc;poedadtaf at u Cnsil n onsqunc por e vtedu réit écs-report be made to Couilasin for the nesayýp

frSumsl dosir au suetde lréamton dc- ll E. 7-Subittdtedcmnsaen h li fMs

Surproostio deM.l1e Comsaire Hert, apy a nmto fCmisoe éet eoddb on

M. le Commssaire CÔé,_ il es niso ne Côé,itê

Rés lu: D edem nde à Mll E . art n s ele cce te Re olv d: T o sk is E . H . arin f s e ouo b

rai de do ner un it e à la ile p ur a orton es ter wili g t gi e etrle o he ity fo th pat f t e l nd
rai s, ont l'e -M u ici ali é d la L on ue - oin e a p ar s h x M n c p l t f L n u - o n e t o s s i n o

ses ion pou léla gis e m nt e l r e N t e D m , e o h i e i g o o r a e s r e , a d o t c n
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Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded by Com-M. le Commissaire Côté. il est missioner Côté, it was
Résolu: D'autoriser le paiemelit dudit jugement. Resolved: To authorize the payment of said judgment.

énieur en lg.-(2o489) Submitted a report froni the Asst.-Chief19.-(20489) Soumis un rapport du Député-Ing Engineer, informing the Board that the town of Outre-Chef, informant le Bureau que la Ville d'Outrernont a passé mont has passed a by-law prohibiting the traffic of all
un règlement prohibant le passage de tout truck ou camion à trucks or waggons on St. Catherine Road.travers le chemin Sainte-Catherine.

On motion of Coininissioner Côté, seconded by Com-Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par i inissioner Hébert, it wasM. le Commissaire Hébert, il est
Resolved: That the matter be referred to the LawRésolu: De référer au Département en Loi avec instruc- Departinent with instructions to take the necessary pro-tions de prendre les procédures pour faciliter la continuation 1 ceedings in order to facilitate the completion of the Ci-des travaux de la Ville, sans arrêt. ty's works, without delay.

20.-SOUMige une communication de la Canada Stearn Ship 20-Submitted a communication from- the CanadaLines Ltd., au sujet du pavage de la ruelle Fortification au Steamshil) Lines, Ltd., anent the paving of Fortificationcoin du Square Victoria. la ' corner of Victoria Square.
Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, appuyée Un motion of Commissioner McDonald, seconded bypar M. le Commissaire Hébert, il est Commissioner Hébert, it was
Résolu: D'informer ladite compagiiie que sa demande sera 1 Resolved: That said Company be informed that itsprise en considération lorsqu'il sera question de paver ladite request will bc considered when the question of paving

rue. said lane comes up.

21.-(20488) Submitted a report from the Asst.-Chief21.-(20488) Soumis un rapport du Député-Ingéni.eur en Engineer, recomniendink that an appropriation of $30,-Chef, recommandant le vote d'un crédit de $30,382.50 pour 8,32 be voted for the purchase of 16 double anl'achat de 16 arrosoirs doubles et 7 arrosoirs simples en vue d 7 singlewatering carts for street watering.de l'arrosage des rues.
On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par missioner Hébert, it wasM. le Commissaire Hébert, il est Resolved: That a report be made to Couneil, recom-Résolu: De -faire rapport au Conseil, recommandant le inending thai said sum. be voted for the above purpose,vote de ladite somme pour les fins ci-dessus, à la condition on condition that said amount shall also include theque ce montant comprenne aussi l'arrosage des rues non ma- sprinkling of macadamized streets with the oil now usedcadamisées, au moyen de l'huile dont on se sert. for sprinkling.

22.-Le Bureàu prend en considération la question du ré- 22.-The Board considered the question of readjusting
ajustement des salaires du personnel du Département des Edi- the salaries of the staff of the Municipal Buildings De-
fices Municipaux, et sur partment, and on

Sur propoýit1cp de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Coin-
M. le Commissaire Côté, il est . missioner Côté, it was

Résolu: Que les salaires des officiers et employés dudit esolved: That the salaries ýf the officials and em-
. ployees of said department be fixed as follows, from thedépartement soit fixés comme suit, à compter du 'er n'ai ist May 1914, that the salary of the (female sweepers)igi4, que le salaire des balayeuses de l'Hôtiel-de-Ville soit charwomen of the City Hall be fixed at $1-25 per day,fixé à $r.25 par jour et que rapport soit fait au Conseil, re- and that a report be made to Council, recommendingcommandant le vote des crédits nécessaires, savoir: that the necessary appropriations be voted, to wit: 1

R. Drouin, Surintendant $2,500 R. Drouin, Superintendent $2,500H. Maher, Assistant- Surintendant 1,000 H. Maher, Asst.-Superintendent
Nap. Boileau, Secrétaire 1,250 Nap. Boileau, Secrethry 1,250C. E. Courchesne, Commis .. .. .. 500 C. E. Courchesne, Clerk. 500
William Moreau, Ingénieur 1100 William Moreau, Engineer 1100J. G. Paquet, Menuisier ilioo J. G. Paquet, Joiner 11000. Arcand, Menuisier 900 0. Arcand,,Joiner..
J. Larocque, Contremaitre 800 J, Larocque, Foremàn
S. Picard, Guide Officiel 800 S, Picard, Official GuideJos' Bcýddreail, Contremaître 850 ý1 Jos. Boudreau, Foreman, 50A. Mathieu, Balayeur 750 A. Mathieu, Sweeper 750T. Robitaille, Ralkyeur 75o T. Robitaille, Sweeper 750L. Leduc, .ialayéûr 750 L. Leduc, Sweeper 750A. Èetthiaume, Opérïtetir-Ascenseur 750 A. Berthiaume, Elevator Operator 750E. Contant, Gardien de nuit 750 E. Contant, Night Wâtchman 750,P. McGrath, Balayeür

G. Brisebois, Peintre 750 P. McGrath, Sweeper 750
950 G. Brisebois, Painter da.T. Guérard, Plombier 950 T. Guérard, Plumber 950A Larue, Plombier 700 A. Larue, Plumber 70ÔC, Bourgeois, Opérateur-,Ascengeur ý50 J. C. Bourgeois, Elevator Operator 750L ilemieux, Gardien Hôtel-de-Ville 700 E. Lemieux, Caretaker City Hà.. 700E. Lapoitite, Gardien, Hôtel-de-Ville 700 E. Lapointe, Caretaker City I-Iall 70014. -kochùn, Gardien Hôtel-de-Ville 7oo H. Rochon, Caretaker City R' IL.a 700C. Vérormeau, Gardien HÔtel-de-Ville 7oo C. Véronneau, Caretaker City Hall- 700L W. Laieunegee, Gardien Hôtel-de-Ville 4oo L. W. Laieunesse, Caretaker City Hall' 400A- Papineau, Gardien de bain 7oo A. Papineau, Bath Caretalcer 700L 1. Primeau, Chauffeur de bain 85o L. J. Primeau, Bath Stoker

J,. L. Lemont, Gardien de bain 7oo J. L. Lemont, Bath Caretaker 700
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de, h~afeur e ban * 850 joseph Lalonde, Bath Stoker . ... " . 850

ARosiGardien de bain...........700 A. Roussin, Bath Caretaker..........

AMacand, C2hauffeur de bain.........850 A. Marchand, Bath Stoker........
Gere LesrGrdien de bain.........700 Georges Lessard, Bath Caretaker ...... 700

A.StDeis ardien de bain...........700 A. St-Denis, Bath Caeae. 0
NP eseChauffeur de bain.........850 Nap. Messier, 'Bath Stoker...... 851>

Ç,MHuh ardieni de bain...........750 J. McHugh, Bath Caretaker 750....'

Ae.RyChauffeu~r de bain...........50 Alex. Raby'. Bath Stoker...........

LesrChauffeur de bain..........850 H. Lessard, Bath Stoker.......8
Bo'nat, Gardien 'de bai ,.. .300 .Bnnat at aeae 0

JonKnGardien de bain............. John Kent, Bath Caretaker 300'

E. Lalat, Gardien e bain.............BthCartaer30

MgaGardinVspasinne 75 P.MgaCrtk fLvtreZ5
DeomGardien Vespasiennes 75 7$'eome>aeaero aatre 5

c~t . 850 E ejris ane 5

E.0 Dejadis Paeintreer...........
85 0 A apr, lsteepr 8 5

A u y Pl t ieP. Cinq -M tars , s, ,, 900



SERRS PRC L FOTAIN LAFONTANE PARK GREEN IH9USES.

R. Beauhamp, jrdinic 90.0 R. Beauchamp, Gardener0.0
A. Mchau, Jadiner . .. . .... oo.oo A. Michad, Gardener 900

F. Louwete, Jardnier 90.00 F. Lojawetteý Gardener. 0

D.CaoGrind nuit 700DChabot, Night Watchman 700

ENRTEN DES PARCS -PARC LA FONANEPAK

8 Jadinirs, 2 se aine à T-50 ,754s6 gardener*-5 weeks at 1-0 574 6

i ariner -52semaine à$135 728 00 Gardttner-52 weks at $35 20
r ariner -36 se ai esà .5 54-0 G rd ne -3 w ek a $ 3.o 040

SQUAR VIGR VIER SUARE
i J a dini r, 52 e m ai es 00.0 1 ard e er -5 w e k s 9 0.0

i J rd ni r, -2 e m a n e à $ 1 -5 7 8 -0 1 G a d e e r .5 W e k s at $ 1 -5 7 & 0



BULTNMUNICIPAL DE MONTREAL 625 MUNICIuAL- BULLETIN 91?' MONTRA

.Grin éotoir Parc Baldwin, 25~ semaines i Watehman, Baldwin Park Dump-25 weeks
$4M.........350.00 at $14.00...................350.00

tonne d'arrosage automobile avec
Puorautomatique pouvant servir pour l'ar- Purchase of a niotor watering cart which cati

roaedes chemins, arrosage des arbres dan be used for the watering of roads, watering

le uset pour la destruction des insectes sur of trees ini the streets and for the destrilo-

lsabe ,o.o tion of insects onte re 6,ooo.4»

huffeur et entretien, - sm i . Slaiy for chauiffeur and maintenance 5 months 70-0

:ReýPlcerla ontinedu assn cntr duSqureReplacing the fo2untaln of Central Basin, <Viger

iVi tain 2,5bss enreduSqar0 Square ~ , .' 2,500-~0

Acha eplnaindarbres pour les rues, plan- PP r3Ia5t and~ planting of trees for the streets,

....... auomn 51000.00 fai plantfig*~ 5,000.0

Acee tr>enttre- du gzopn graviers et répara- P>W'chas anid lain of sod, graivel, n repairs

ties uxdiféent., Parcs et Squares .... .. 4,000-00 t different park an sqae .n....4,000

1ý1Pl mr n bordure e pierre autour du bassiRpaigtecrso rudS.Lus

du Squae SaintLouisSSquares 7 flainwt po strih %Icstona

fý75 ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ e1el fPiedsoli deo bordur drit à 6Yc .. . . 31,0O 6e36o

POe n ltr nferforgé auour pdebasi Erection of a wrought tron fene,3 h

teurautor d gazn, ormat labas du io-around bte sod, formng the base of the

numet dela Rine u SuareVictria,125Queen's Monument on Victoria Sonare, 37 O



BULLETIN MUNICIPAL DE MONTREAL MUNICIPAL BULLETIN 0117 MONTIZEAL

1 Peintre, 26 semaines à $i8.oo .$428 1, Painter-26 weeks at $i8.IDO $428Huile pour les chemins (représentant le virement du Oil for the roads 250même montant sur le crédit voté pour bancs et (Representing the varying of the saineabris) 
250 arnotint ex-appropriation voted for benchesand sheds.)Fondations en béton pour la serre et réparations gé- Concrete foundations for the greenhouse and ge-nérales 
750 neral repairs 

750,3o nouveaux bancs pour les parcs 250 3o new benches for the parks 
250i balayeuse pour les chemins 

225 1 sweeffinz machine for the roads 
225

i tondeuse mécanique 
140 1 lawn mower 

1401 tondeuse mécanique 
55 1 lawh mower 

5529-(20444) Soumis un rapport du Député-Ingénieur en 29:-(20444) Subinitted a report from the Asst.-ChiefChef, déclarant que par suite d'une erreut cléricale, dans la Engincer, stating that owing to a cierical error in the des-désignation des rues à paver, dans la division Est, le nom de CliPtion Of stieets to bc paved in the Eastern Division,la rue Iberville a été remplacé par la rue Fiillum. the name of Iberville street bc replaced by that of Fui-Sur proposition de M. Jç Commissaire Côté, appuyée par Juin street.M. ie Commissaire Hébert, il est On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-Résolu: De faire rapport au Conseil à l'effet de corriger Missioner Hébert, it was
Resolved: That a report bc made to Coiincil, recom-

ladite erreur. 
mending that said error bc corrected.3o.-Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée

1 C.3,().;;ýOn motion of Commissioner Ainey, seconded bypar M. le Commissaire Hébert, il est n ssonr Hébert, it wasRésolu: Que M. J. 0. Venne, actuellement Inspecteur des -esolved: That Mr. J. 0. Venne, now Inspector ofTravaux, attaché au Bureau de l'Ingénieur en Chef, au Sýa_ rJ<ýý attached to the Office of the Chief En iineer,laire de $izoo par année, soit transféré au Département e ýt0h a salary of $iioo per annum, bc transfe;red to thel'Inspection des Bâtisses (Service d'Architecture), au poste Building Inispection Departinent (Architecture Branch),de Surveillant des Travaux,,au salaire annuel de $i,2oo et ce, and appointed Supervisor of Works, at a salary of $1,2ooà compter du 2-mai courant. from the 22nd May instant.
Que les deux Surveillants temporaires soient transférés au That the two temporary supervisors bc transferred todépartement ci-dessus mentionné. the above mentioned departMent.
Que FArchitecte et le Surintendant des Bâtisses, par le That the Architect and Superintendent of Buildings bcService de l'Architecture, soient autorisés à voir à la su,- authorized to supervise the erection of Municipal Build-veillance des édifices municipaux, en construction, eaprès les ings under construction ' according to the plans and spe-plans «devis 9ý=khitectes du dïKors. cifications prepared by lutside architects.

On motion tf COrftniissioner Ainey, seconded by Com-31.-Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée luissioner Hébèrt, it waspar M. le Commissaire Hébert, il est Pesolved: That the resolution dated the 22nd MayRésolu- Que la résolution du 22 mai courant, à leffet de instant, recommending to Council that an appropriationrecommander au Conseil le vote d'un crédit de $10,0w Pour of $10,Ooo bc voted for the re-arrangement of the Cityla redistribution des bureaux de l'Hôtel-de-Ville, soit "escin- Hall offices, bc lepealed and annulled inasmuch as theredée et annulée, vu qu'il y a un item de voté dans le budget is an appropriation voted in the supplementary budgetsupplémentaire, pour cette fin. for such purpose.
Ajournement Adjourned. . .....

L. N. SENECAL, 
SF-NECAI,,Secrétaire. 

Secretziry.

Compte rendu de Yasse-blée du 30 mai 1914, a.m. Report of meeting held -on the 3oth May 194, a.m-

Son Honneur le Maire Médérie Martin, Président. Tous Present: His Worship Mayor Médéric Martin,. in. theprésents. 
chair, and ail the members of the'Board.

j.-Sgbmitted a report from, the Chief Engineer, re-i.-Soumis un rapport de l'Ingénieur en Chef, recomman- c oo bc voted
dant de 

ommending that an appropriation Of $13,3
faire voter un crédit de ý13JOO pour la construction for the construction of -a relieving sewer along the La-d'un égout intcrcePteur, le long du canai Lachine, dans le chine Canal, in St. Paul Ward.quartier Saint-Paul. 

On motion of Commissioner Côté, seconded by Coin-Sut, proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par missioner Ainey, it wasM. le Commissaire Ainey, il est
Resolved. That a leport bc made to Conneil recoin-Résolu: De faire, rapport au Conseil, recommandant la mending thé construction of said sewer and the' votinàconstruction de cet égout et le výte du crédit nécessaire. of the necessary appropriation.

2.-Whereas the -officers of the Board of Commis-que les officiers du Bureau des Commissaires 
redqui ne peut être comparée à celle si ners have to fulfil duties which cannot bc conipacint à accomplir une tâche with those -of the employees of any other departments,d',Rucuti autre département, SOUS 1e.ýapport des responsabili- as regards the responsibilîties and the work to bc per-tés et du travail à accomplir, que lesdits officiers sont tenus formed; and the said Officiais have to bc on duty at aild'étrè en devoir à toutes heures du jour ou de la nuit poui hours of day and nighte in order to meet the, rcquire-.pouvoir faire face à la besogne qui leur incombe; ments of the service-,Attendu que les traitements affectés à letM Positions sont Whereas the salaries attached to saidý positions arecompl ' ètement en dispropartion des responsabilités et des quite inadequate to the reiponsibilities involvëd and tOýcennaissalices que ces Positions nécessitent, the knowledge which said positions necessîtate,
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-M Sur Proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner liénert, seconded by Lom-

* le Commissaire Côté, il est missioner Côté, it was

-Résolu: Que les traitements affectés auxdites positions Resolved: That the salaries attached to said positions

soient fixés comme suit, à compter du ler mai 1914: bc fixed as follows, from the Ist MaY 1914:

Secrétaire-Général, L. N. Séliécal $3,750 Géneral Secretary, L, N. Senécal $3,750

S""rétaire-Adi oint, 0. LeMyre 3,000 Asst.-Secretary, 0. LeMyre 3,000

S'us-Secrétaire, R. Lavallée .. .. .. .. .. .. .. .. 2,000 Asst.-Secretary, R_ Lavallée 2,000

Arýhiviste, Z. S. Meloche Record Clerk, Z, S. Meloche 1,8w

ýAssistant-Archiviste, F. H, Meek 1,000 Asst.-Record Clerk, F. H. Meek 1,000

Préposé au Bureau de renseignements, A. Gariépy 1,200 In charge of information, A. Gariépy 1,200

(ýonln1is, E. Lemieux 1,ooo Clerk, E. Lemieux 1,000

Co'n'nis, A. Gélinas goo Clerk, A. Gélinas 900

Colrunis, J. A. Mongeau goo Clerk, J. A. Mongeau.. 900

Conlulis, T. Olivier 6oo Clerk, T. Olivier 6oo

Con1rnis, R. Rancourt 600 Clerk, R. Rancourt 6ci)

oie 6oo Clerk, A. Lavoie .. .. ..

Commis, A. La, 
6oo

6oo Clerk, A, Benoil
Cornrais, A. Benoit .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 

600

Conlinis, J. Lafieur 600 Clerk, J, Lafleur 6oo

Les salaires ci-dessus devant être payés à la condition ex- The above salaries to bc paid 'dition

'Dresse qu'il ne sera fait aucun réclamation pour le travail that there shall bc nô claim for extra work which said

faire. s officials inay bc called upon to perforni.
3"PP'énentaire que ces officiers et employés seront appe

And that a report bc made to Council, reconimendýng

Et que rapport soit fait au Conseil recommandant le vote that the necessary appropriations bc voted.
crédits nécessaires.

3.-Whereas the services of Mr. H. Necker have been.

3-Attendu que les services de M. H. Necker ont été re- secured on the 12th March 1914, temporarily only;

te Whereas said services are no more required by the
'nus cri date du 12 mars 1914, pour une période temporaire

"Ull-ment; 
Public Works Departinent,

Aittildu que lesdits services ne sont plus requis par le Moved by Commissioner Côté, se .conded by Comnliý

ýý 1lner1t des Travaux Publics, sioner Hébert,

MIl est Proposé par M, le Commissaire Côté, appuyé par That Mr, Necker bc notified that his i temporary em-

* le C0nlnlisýaire Hébert, 
ployment at the City Hall of Montreal w Il cease on the

Qu'avis soit donné à M. Necker que son emploi temporaire ist June 1914.

1 146tel-de-Ville de Montréal cessera le ier juin 1914. The motion being put, the Board divided:,

LI 'notion étant mise aux voix, le Bureau se partage. Yeas: Hébert and Côté.

ýPO'ur: MM. Hébert et Côt& Nays: Ainey and McDonald.

contre. MM His Worship the Mayor having voted in the affirma-
. Ainey et McDonald.

Soi' Honneur le Maire ayant voté dans l'affirmative, la tive, the motion was carried and it was

inotion est approuvée et il est Resolved: AccordinglY.

En conséquence. 4.-Submitted a report frorn the Superintendent of

Markets, recommending the transfer of the lease of Mr.

4-Soumis un rapport du Surintendant des Marchés ' re- F. Aubin, for stall No, i, situated in the centre of St.

"omtnandant le transfert du bail de M. F. Aubin, pour rétal Lawrence Market to Mr. Aquila Landry, and of the

ý4o ', situé dans le centre du Marché St-Laurent, à M. Aqui- lease of Mr. E. lÏuffy, for stall bearing No. 6, in St. An-

la Landry et l'étal de M. E. Dgffy, portant le No 6 dans toine Market, to Mr. William Gamble.
e

)Aarché St-Atit.i.., à M. William Gamble. nr niotion of Commissioner Ainey,,seconded by Coin-

8tLý.prop0sition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par missioner Hébert, it was

' le ý-0Tomiss -aire Hébert, il est Resolved: That said transfers bc authorized.

Résolu.- Dutoriser lesdits transferts.
1 

5.-Submitted forms of advertisements for the cons-

5'-ýS0umises des formules d'annonces pour la demande de truction of asphalt or cement sidewalks in different

Ïotlrýlulot's Pour la construction de trottoirs en asphalte ou streets.

en "ment dans différentes rues. On motioA of Commissioner Côté, seconded by Corn-

Sur PrOPOsition de M. le Commissaire Côté, appuyée par missioner McDonald, it wa3

le Commissaire McDonald, il est

D'approuver lesdites annonces et d'cil auto Resotved: To approve of said advertisements an(t to

la publication. authorize the publication of saine,

6.-The Board considered the question of readjusting

1ýuTeau Prend en considération la question du réajus- he employees of Mourit RoyallI.Park

nient des salaires dei employés du Pare Mont-Royal. On motion of Commissioner Ainey, seconded by Coin-

de M. le Commissaire Ainey, appuyée par missioner Hébert, it was 7

1 re Hébert, il est Resolved: That the salaries be fixed as. foliQws, ftýtý.'

a a report bernIde to- Coùûý

De fixer lesdits salaires, commeý suit, à compter the ist'M y înstant, and-that

du ler mai courant et que rapport soit fait au Conseil, reëom- cil, reconimending that the neteiÉalY aPPrOPti 10ns'

14ildant le vote des crédits -née ssaires.
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Surintendantý J. Henderson 
$2,100 Superintendent, J. Hendérson 

$2,100i Palefrenier (logé), - 52 semaines 750 1 lodging-52 WCe]ÇS
750

i Menuisier, 52 semaines goo i joiner-52 weeks.. 
900i Forgeron, 52 sein ' aines .. .. .. 950 1 Blacksniith-52 weeks 9506 journaliers, - 52 semaines à $14 4,368 6 14aborers-52 weeks at $14 4,368 JX" journaliers, - 36 seihaines à 14 1,008 2 Laborers-36 weeks at $14 1,008" journaliers, - 26 semaines à 14 72ý 2 LaborerS-26 weeks at $14 728" journaliers, - 26 semaines à 14 728 2 Laborers-26 weeks at $14 7284 Gardiens, - 24 semaines à $7 672 4 Caretakers-24 weeks at $7 672

Io journaliers, 4 semaines à $14 56o Io Laborers-4 weeks at $14 -- 56o

FERME FLETCHVR
FLETCHER'S FIELD.

i jardinier, 5-- semaines 800 1 Gardener-52weeks 
8oc,i journalier, - 52 semaines à $14 .. .. .. 728 1 Laborer-52 weeks at $14 7282 journaliers, - 36 semaines à $14 1,008 2 Laborers-36 weeks at $14 1,008i journalier, - 26 semaines à $14 369 1 Laborer-26 weeks at $14 3694 journaliers (ronds à patiner), 12 semaines a

$14 672 4 Laborers (skating rinks)-12 weeks at $14 6723 journaliers (enlèvement du papier), 24 sernai-
nes à $Io 720 3 Laborers (removal of paper)-24 weeks at $Io 7202 Gardiens, pour cabinets, 24 semaines à $7 3.36 2 Caretakers for lavatories--24 weeks at $7 336

SERRE 
GREENHOUSE.

i jardinier en chef, 52 semaines 900 1 Chief Gardener-52 weeks..i Assistant-jardinier, - 52 semaines 850 1 Asst.-Gardener-52 WeCkSi Assistant, 52 semaines à $14 728 1 Asst.-Gardener-52 weeks at $14 728

7.-Sur proposition de M.-le Commissaire Côté, appuyée 7.-,On motion of Commissioner Côté, seconded bypàr M. le Commissaire Hébert, il est Commissioner Hébert, it was

Résolu. D'inviter MM. Mclecd, entrepreneur du plant de 'D solved: To request Messrs MacLeod, contractorfiltration, et McConnell, d'être présents au Bureau, le 3 juin Re
prochain, à 4 heures pm'i., au sujet de la question du plant for the filtration plant, and McConnell, to appear beforethe Board On the 3rd June next, at 4 O'clOck P.M., anent
de filtration. 

the question of the filtration plant.

,&-Soumise une communication de M T. tertrand, sollici- 8.-Submitted a communication froni Mr. T. Bertrand,tant une entrevue avec le Bureau des Commissaires. asking for an interview yvith the Board of Commissioners.
Sur proposition de M. le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by Com-

M. le Commissaire Hébert, il est missioner Hébert, it was
Résolu: D'inviter M. Bertrand à rencontrer le Bureau, Resolved: That Mr. Bertrand bc requested to m cet

mercredi, le 4 juin proc 1 hain à io.3b hrs am. the Board on Wednesday the 4th June nextat io.3o a.m.
9.-(19786) Soumis ufi rapport ' du Député-Ingénieur en 

ro
Chef, recommandant le vote d'une somme de $i,3oo pour 9--(19786) Submitted a report f m . the Asst-Chiefmettre la carrière d'Outremont en opération. Engineer, recommending that a sum Of $45oo bc votedfor the purpose of operating the Outremont Quarry.Sur proposition de «M., le Commissaire Côté, appuyée parM, le Commissaire Hébert il est On motion of Commissioner Côté, seconded by Cotn-missioner McDonald, it was

Résolu- De faire rapport au Conseil, recommandant levote de ladite somme, pour les fins ci-dessus. Resoived: That a report bc made to Coun>cil, recom-mending that said suin bc voted for the above purposes.
Io.---Sur proposition de M. le Commissaire McDonald, ap-

puyée par M. le Commissaire Hébert, il est io.-On motion of Commissioner McDonald, secondedby Commissioner Hébert, it was
Résolu: De donner avis à la Compagnie des Tramways

d'avoir à enlever, dans un délai de quarante-huit heures; la Resolved: That the Tramways Co bc notified to re-voie qui se trouve sur la rue Sherbrooke, entre les rues Saint- move, within 48 hours, the tracks which have been laidLaur:ent et Cadieux, on Sherbrooke street, between St. Lawrence and Ca-dieux.
Soumis un rapport du Surintendant du Dé-

parte ent des privilèges et des Licences, i4u sujet de la de- rr.-ýi994o) Submitted a report from. the Privilege andmande de M. A. Lafrance, pour le privilège d'avoirune soute License Dei)artment, anent the request of Mr. A, - La-charbon sous le trottoir de la rue Visitation, près de la rue france for the privilege of erecting a coal sh te under 4X:Ontario. 
the sidewalk on Visitation street, near Ontario strect.
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Sur proposition de' M. le Commissaire Côté, appuyée par On motion of Commissioner Côté, seconded by Com-

M le Comnnissaire Hébert, il est missioner Hébert, it was

solu: D'approuver ledit rapport et de faire rapport au Resolved: To concur in said report and report to

Conseil en conséquence. Council accordingly.

O-SOUMiS un rapport du Département en Loi, au sujet ra2-Submitted a report *om the Law Departin
de l Plainte de M. A. Girard, devant la Commission des ant the comp$ait made ty Mr. A. Girard, before the
U ti ités Publiques.

Sur proposition de M. le Commissaire Côté, appuyée par O motion of Comissioner Côté, seconded by Com-
le Commissaire ,Ainey, il est is r Ainey itwas

Résolu: De faire raort au Conseil, recommandant de Rslv : Tht a report b. md to C nlrc
donner instructions au aépar.tement en Loi d'interer dansinr
lh u 'o , file de la Commission des Utilités Pu- mentto becr

ques) et de protéger les droits et les intérêts de la Cité c C
de Montréal, et de lui donner instructions en outre d'adopter
touttsprocédures qu'il jugera convenables à cet effet. t

Ajournement.

L. N. SENECAL, L, Ný SENECAL,
Secrétaire. Secretary.

m.-ubmttd areprtfro th· aw ep rtmn

ann4h opa4tmd yM.A Grrbfr h

PulcUiiie omsin
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CONSEIL MUNICIPAL CITY COUNCIL

Compte rendu de l'assemblée spéciale du i juin 1914, Report of special meeting held on the rt June 1914.

Son Honneur le Maire M. Martin occupe le fauteuil de His Worship Mayor, Mr. M. Martin, in the chair.la présidence.
Sont présents: MM. les échevins L. A. Lapointe, N. La- Présent: Aldermen L. A, Lapointe, N. Lapointe, Ward, 10pointe, Ward, O'Cormell, Létourneau, Boyd, Bastien, May- O'Connell, Létourneau, Boyd, Bastien, Mayrand, Turcotirand, Turcot, Macdonald, Giroux, Biumenthal Larivière. Macdonald, Giroux, Blumenthal, Larivière, Houlé, Mé-Houlé, Ménard, Ruberistein, Vandelac, Weldon, fiushion, Du- nard, Rubenstein. Vandelac, Weldon, Hushion, Dubeau,beau, Therrien Denis, Chartrand, St-Pierre, Elie, Rochon, Therrien, Denis, Chartrand, St-Pierre, Elie, Rochon,Barbeau, Dubois, Pauzé, Lavergne, et MM. les Commissaires Barbeau, Dubois, Pauzé, Lavergne and Messrs. Ainey, <:Aincy, Côté, Hébert ci McDonald. Côté, Hébert and McDonald, CommissionersLe procès-verbal de la dernière assemblée est lu et approu- The minutes of the last meeting were read and con-vé. 

firined.

REQUETES. 
PETITIONS.

i.-Déclarations assermentées, à l'effet d'établir que MM. i.-Sworn declarations to the effect that Messrs, E. N.E. N. & U. Boileau. entrepreneurs, résident à Montréal. and U, Boileau are résidents of Montréal.Déposées sur le bureau. Laid on the table.
2-De M. James Ogilvie, se plaignant du bruit causé par 2.-From Mr. James Ogilvie, complaining of noise:le sifflet des bateaux qui passent par le canal Lachine. from whistles of boats passing on Lachine Canal.Renvoyée à la Commission de Législation. Referred to the Legislation Committee, A3.-De M. 1. Pascal, offrant de vendre un filet protecteur 3.-From Mr. I. Pascal, offering tc, sell a fender forpour tramways. tramways.

4-From. Asst.-Secretary of the Canadian Manufac-
4.-De l'As sistant-S ecrétaire de l'Association des Manufac- turers' Association, re annual convention of the Canadian

turiers Canadiens; au sujet de la convention annuelle de l'As- Manufacturers' Association to bc held in Montreal on
soc .iation qui doit avoir lieu à Montréal, le 9 juin, June gth.

5.-Du riý Royal Citizéns' Club", demandant d'être constitué 5--From Royal Citizens, Club, for incorporation.en corpo ation.

6.-From Mr. Louis S. Davis, offering suggestions re6.-De M. Louis S. Davis, faisant des suggestions pour City improvements.
l'amélioration de la Ville. 

Referred to the Board of Commissioners.Renvoyées au Bureau des Commissaires. 
7.-From Protestant Board of School Commissioners,

7.-De la Commission des Ecoles Protestantes, recomman- recommending the re-ap'pointment of Ald. Ward asdant que M. l'échevin Ward soit nommé de nouveau Coin- School Commissioner.
missaire d'Ecoles. 

Laid on the table, to bc considered when the questionDéposée sur le bureau pour être prise en considération lors- of the appointment of School Commissioners will bequ'il sera question de nommer les Commissaires d'Ecoles. taken uu.

RAPPORTS.' REPORTS.

8ýDu Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $89,147.- 8.-From Board of Commissioners, to vote $891 51050 pour jzonstruire un poste de police et de pompiers dans le to, construct a police and fire station in Longue ý.11n,'tcquartier Longue-Pointe. 
Ward.

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by Aldpar X l'éch. RUBENSTEIN, il est RUBENSTEIN, it was
Résolu: Que ledit rapport soit rejeté et que le Bureau Resolved: That said report bc rejected and that thedes Commissaires soit informé que ce Conseil ne se croit pas Board of Commissioners bc informed that this Couricil.justifiable de voter'les fonds de la Cité pour accorder de, considers that it would not bc justified in voting thecontrats à des entrepreneurs, étrangers *de la Cité de Mont- City's funds for the awarding of contracts to contCactorsréal et qui ont leurs établissements en dehors des limites de who do not reside in the City of Montreal and who haveladite Cité. 

the:r establishments outside of the limits of the said City.Que les déclarations assermentées à l'effet que MM. E. N. That the swôrn declarations to the effect that Messrs./et U. Boileau résident à Montréal, lesquelles ont été déposées C. N. and 7J. Boileau are residents of Monjreal, whichsuir le Bureau, soient renvoyées au Bureau des Commissaires. were laid on the table, bc referred to the -Board of Corn-
missioners.9.ýDu Bureau des Commissaires à Feffet de voter $13,300potir la construction d'un égout lelong du Canal Lachine. 9.-From Board of Commissioners, to vote $13,300 toSur prooosition de M. l'éch. L, A. LAPOINTE, appuyée construct a sewer along the Lachine Canal.

par M. l'éch, BARBEAU, il est On motion of Aldý L A. LAPOINTE, 5econded bv Ald.Résolu.. Que Icdit rapport soit reçu et adopté. BARBEAU, it was

io.-Du. Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $6- Resolved. That said report bc received and adopted.
914-57, pour payer certaines indemnités, re expropriations Io.-From Board of Commissiotiers, to vote $6,814.57nuelles. 

to pay certain indemnities re annuai -expropriations,Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée on motion of Ald. L. A. LAFOINTEý seconded by AMI d
par X. réch, O'CONNELL, il est O'COeNZLL, it was
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9 éou Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report be received and adopted.

'.DuBreau des C~oInnissaires, à l'effet de voter $6,ooo ii.-rom Bo~ard of Comm16issioers, to, vote $6,ooo to

au CmitéFrance-Axnérique pou~r l'établi ssemneuit d'un musée the "Comité France-Amérique" for the establihment of

Réo u: ei apr oi eu~ dp On motion of Aid. L. A. LAPOINTE, seconuded lby Ald.

1-uBureau deés Commissaires, à l'effet de voter~ $i,8oo WRovd: it W a said report be received andf adopted.
Pourréprerun mur au Marché l3onsecours.

Su rDsltin de M. l'édi. L, A. LAPOINTE, appu>yée i2-From Board of Comissioners, to vote $1,800 Vo

-prM.léc.WEL-DON, il est repair >a wl tBneo akt

Rsl:Que ledit rapport soit reçu et adopte. O oino l.L .LPITscrddb l

13-D Bueau des Commissaires, à leffet de voter i- WEDN i a

la gpvgen asphale su~r leSur

Sur Pr posto de M. l'éeî. L, A. LAPOINT, appuyé ocntu aashlpvent nPaed'rs

ParM.l'ch WLDON, il estSqae

14.Du urau dsCm-iare,àleffet de oe 30 WLOi

R esole What said report bé re«eived and adopte&.

NO 2 rueDrumorid i$-Fronm Board of Comissoers, to vote $30 t

SurProosiionde . léh ,A.LAPOINTE, appuyé paytec nenfaceraflNore 25 ire Staionl oxmm

Réslu Qu ldi rapot oitreu t aopé.On motion of Ad. L A.LAPOINE seoneâlbyAld
5 oitHON ieç et doté

15-uBra e omsaires, à l'effet de voter $75 Rafe. h adreotb eche n
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Résolu: Que.ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved. That said report bc received and adopted.23.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $125 23*.-From Board of Commissioners, to vote $125 fopour dépenses contingentes au Département des Estimateurs. contingent exPenses, Assessors Departinent.Sur proposition de M. l'écli. L. A. LAPOINTE, appuyée On motion of Ald. L, A. LAPOINTE, ecoiidcd by Ali..par M. l'éch, DUBEAU, il est DUBEAU, it wasRésolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved. That said report bc received and adopted.24.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter des 24-From Board of Commissioners, to vote supple-crédits supplémentaires au montant de $15,481,27 pour le nientary appropriations amounting to $15,481.27 for the _A'Département des Marchés. 
Markets Department.Sur proposition de M. l'écli, L. A. LAPOINTE, appuyée On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by Ald.par M. l'éch. ST-DENIS, il est DENIS, it wasRésolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved:. -That said report bc received and adopted,25.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter des 25-From Board of Commissioners, to vote spple-crédits supplémentaires de $49,go6.25 pour augmenter les sa- mentary appropriations amouritin« tO $49,906.25 tO in-laires des pompiers et des agents de police. crease salaries of firemen and constables.Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée On motion of Ald. I.. A. LAPOINTE, Fecorded by Ald.par M. l'éch. VANDELAC, il est VANDELAC, it was

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et àdopté. Resolved: That said report bc received and adopted. >(MM. les échevins Ward, Chartrand et Larivière, dissi- (Ald. Ward, Chartrand and Larivière dissenting.)dents.)
26-Fiorn Board of Commissioners, to vote supple-26.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter des Mentary appropriations amountinz to, $9,500 for the sala-crédits supplémentaires de $9,500 pour les salaires du Dé- ries of the employées of the Building Inspection Depart-parternent de l'Inspection des Edifices. ment.

Sur proposition de M. l'éch. L. A, LAPOINTE, appuyée On iiofion of Ald. L. A. LAPOINTE, Fecorded by Ald.par M. l'éch. ROCHON, il est ROCHON, it wasRésolu. Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report bc reccived and adopted.
27-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter des 27.-From Board of Commissioners, to vote appro-crédits de $5,906.25 pour payer J'augmentation des salaires de priat:ons aufounting to $5,go6.25 to'increase the salariescertains employés du Département des Incendies. Of certain employées of the Fire DepartmentSur proposition (le K l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, secoii»ded by Ald.par M. l'éch. ST-PIERRE, il est ST-PIERRE, it wasRésolu: Que ledit rapport soit reçu e ' t adopté. Resolved: That said report bc received and adopted.28.-Du Bureau des Commissaires, à 1 1 effet de voter $2,- 2ý--Frorn Board of Commissioners, to vote $2,26671

266.71 pour payer I'aýgmýntation des salaires des effiployés tc, increase the salaries of the employées of the Board'of,du Bureau des Commissaires. 
Commissioners.

Sur proposition de M» l'échý L. A. LAPOINTE, appuyée On motion of Ald. L. A. LAPOINTE,par M. l'éch. GIROUX, il est DUBOIS, it -;as colided by Ald
Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report bc received and adopted,29.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $8oo,

leditmontant représentant l'augmentation du salaire dû au 29.-From Board of Commissioners, to vote $8oo, re-
sous-chef Marin depuis igio. presenting an increase of salary to, which sub-Chief Marin

Sur proposition de M. l'écli. L. A. ý.APO1NTE, appuyée is entitled since igio.
par M. l'éch, GIROUX, il est On molion of Ald. L. A. LAPÔINTE, Eccondcd by Ald.

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. GIROUX, it was

3o.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $7.33.- Resolved: 1 That said report bc received and adopted.
33 pour payer le salaire d'un Assi3tant-Inspecteur des Chau- 3o.-From Board of Commissioners, tO vote $733..33 tOdières. 

pay the salary of an Asst.-Inspector of BoilersSur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée On motion of Ald. L. A. LAPOINTE,p I ar M. Féch. VANDELAC, il est VANDELAC, it was secolidcd by Ald,

Résolu; Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report bc received and adopted.
31.-Du Bureau des Commissaires, à ileffei de voter $625 31.-Fromi Board of Commissioners, to vote $625 to in-pour J'augmentation du salaire du Chef du Département des crease the salary of the Chief of the Fire Department.Incendies. 

On motion of Ald. L, A. LAPOINTE, _,ecorded by Ald.Sur proposition de M. l'éch, L. A. LAPO-INTE, appuyée TURCOT, ýt waspar M. l'éch. TURCOT, il est 
Resolved: That said report be received and adopted.

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté.

1 32.-Froiii'Board of Commissioners, to vote $612.50 tO
32.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $6iz- pay the salary of a secretary for the Incinération De-

,qo pour paver le salaire d'un secrétaire au Département de partmeill.

On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, secolided by Ald,
Sur proposition de M. l'éch., y.. A. LAPOINTE, appuyée BASTIEN, it waspar M. l'éch. BASTIEN, il est 

Resolved: That said report bc received and adopted.
Réscjuý, Que ledit rapport soit reçu et adopté.
33.-Du Bureau des Commissaires, à,,I'effet de Voter $305-55 33-171701n Board of Commissioners, to, vote $305-55 tôpolir payer le salaire de Son Honneur le Maire. pay the salary of His Worship the Mayor.Sur prrfposition de M. l'éch, L. A * LAPOINTE, appuyée On motion of Ald. L, A. 1-APOINTE, -ecorded by Aldpar M. F&h. LAVERGNE, il est LAVERGNE, it was

-Résolu: Que, ledit rapport soit reçu et adopté, sauf néan- Resolved. That said report bc adopted, subject ne-moins à l'approbation du Département en Loi en ce qui con- vertheless to the approlval of the Law Department as tocerne la légalité du paiernent de ladite somme. the legality of the payment of the sum recommended.34-Du Bureau des Commissaires, à l'ýffet de voter'$281.25 Z4.-From Board of Commissioners, to vote $281.25 tOpolir payer une partie -du salaire d'un Asgistant-Surintelidapt pay salar-portion of the _y of the Asst.-Super'nten dent of
du Département de lIncinération. 

the Incinération Departnzentý
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Su Pooition dle M. i'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée On mtion of Aid 1_ L A. LAPOINTE, seconded by Aid.
Pa .léh LUMENTHAL, il est 1BLUMEDNTHAL, it was

Rsl:Qu ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report be received and adopted.

Eurau es ommssares à 'eff e devotr $~.M 35.-Fri Board of Comimissioners, to Vote $243.34 to
e s- Bu re d Chisaifesr de l'fft dmovoter $43.34 . the saiury~ of the chauffeu~r of the Board of CommisU-

l'eu es omissaires et pour lui acheter un uniorme. siouers' automobile and4 to purchase a tiniform for said

SrPOsiion de M. i'éch. L. A. LAt>OINTE, appuyée chaffeur.. AOIT, v

ParM.l'éh.DUBEAU, il estOnioino l..A-LPIT ecrd)yl-

Réou Que ledit rapport soit reçu et adopté. DUBEAU, it was
~Resolved: ha said report bc received and adopted,

e,-n Bueau des Commissaires, à l'effet de voter $3,200 36-Froiri Board of Çommissiouerst vot $320
'orahtin automobile au Payeur. prchase an automnoble for the Pamstr

- Sr roostion (je M, l'ch. L. A. LAPOINTE, appuyée On mtiono Ald L. A.LPIT,£ýývc yAd
'ParM. 'éc. S-PIERRE, il est TPERiwa

késOu: Qe leit rppot sot reu etadopé. esolved: That said report bc received and aotd

37«-u Brea de Comisairs, ourautrisr l Co- 3.-FornBoard of Commiss oners, to puyteoriethe
t1ýleu e Auiter e l Cté imutr sr e buget sup- Cmtoe an uio tn crge againstar the osupl~.e

lémilair u céi e 5,1 pou lamnston du m rbudgta pporaio f$3525fr h d

Sur rOPsiton e M l'ch.L. . LPOITEappyée On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, ýeondcid 1)v A14

par A. lAPOINTE appuyéeiles MENARU, it was
Résoltu:vy'auBurau< Resolved: That said report bc referred ad aoted

38-From Board of Commissioner, t pa eti

ýtain5~ aomte au té onseprt, erpitio d uahee Bou- pratiots fn. ti e
levard~~~~ ~ ~~ St1traspa. On mto fAd .IA'!T- ) i

Su popsiio d M léc. . . APINEapuée MEARD i aL
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Le Conseil se partage sur cette proposition, The Council divided thereon:
Pour: L. A. Lapointe, Létourneau, Bastien, Mayrand, Gi- Yeas: L. A. Lapointe, Létourneau, Bastien, Mayra"di

roux, Blunienthal, Larivière, Houlé, Ménard, Vaiidelac, Wel- Giroux, Blumenthal, Larivière, Houlé, Ménard, Varde,ý
don, Hushion, Dubeau, Therrien, Denis, Chartrand, St-Pier- lac, Weldon, Hushion, Dubeau, Therrien, Denis, Char-,",
re, Elie, Rochon, Barbeau, Dubois, Lavergne-22. trand, St-Pierre, Elie, Rochon, Barbeau, Dubois, Laýler"'

Contre: N. Lapointe, Ward, O'Connell, Boyd, Macdonald, gne-22.
Rubenstein, Pauzé-7. Nays: N. Lapointe, Ward, O'Connell, Boyd, Macd'9ý.',1,

Ladite proposition est ainsi adoptée, et il est nald, Rtibenstein, Pauzé-7.
Résolu: En conséquence. So it was carried and

Resolved: Accordingly.43.-Du Bureau des- Commissaires, répondant à certaine
question au sujet des hommes employés par le Département 43-From, Board of Commissioners, replying to a c
de la Voirie dans le quartier Rosemont. tain question re men employed by Road Departnieloltt

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée Rosernorit Ward.
par M. l'éch. HOULE, il est On motion of L. A. LAPOINTE, seconded by

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et que copie en soit HOULE, it was
transmise à M. l'échevin Lavergne. Resolved: That said report bc reccived and that

44.-Du Bureau des Commissaires, répondant à certaine copy thereof bc transmitted to Ald. Lavergne.

question posée au sujet du pavage du Square Pa-pineau. 44-From Board of Coiiiniiss>oners, replying ttoo aa cceer,
Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée tain question re paviný of Papineau Square.

par M. l'éch. DENIS, il est On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by AI,
Résolu: Que ledit rapport soit reçu et que copie en soit DENIS, it was

transmise à M. l'échevin Therrieii. Pesolved: That said report bc received and that

c'opy thereof be transmitted to Ald. Therrien.
45.-Du Bureau des Commissaires, recommandant que des

membres du Conseil soient i ' iommés pour étudier avec lui les 45-FrOm Board of Commissioners, recommendin
rapports des Ingénieurs, re Tramways. that mernbers of the Council bc appointed to study wi

Délibération remise à la demande de M. J'échevin L. A. La- thern the report of the engineers re tramways.
pointe. Consideration deferred at the request of Ald. L. A.

pointe.
46.-Du Bureau des Commissaires, transmettant au Conseil
certains documents, avec prière de les renvoyer à la Commis- 46.-From. Board of Commissioners, transtiritting
sion des Réceptions. Council certain documents to bc referred to the Rece

Déposé sur le bureau. tion Committee,

47.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de nommer une Laid on the table.

délégation pour assister à la Convention de la "Alberta Town 47.-From Board of Commissioners, to appoint a de
Planning Association." gation to attend the Convention of the Alberta To

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée Planning Association,
par M. l'éch. O'CONNELL, il est On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by A

Résolu: Que ledit rapport soit adopté et que Son Hon- O'CONNELL, it was -
lieur le Maire soit autorisé à nommer les délégués qui de- Resolved: That said report bc adopted and that 14
vront représenter la Ville à cette convention. Worship the Mayor bc authorized to appoint delega

to represent the -City at such Convention.
48.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet d'abroger unc 48-From, Board of Cominissioners, to repeal reSOIrésolution du Conseil, re homologation des lignes pour le 1 reS01

prolongement de la rue Burnside, tion of Council re homologation of lines for the extetiSÎ

Délibération remise à la demande de M. l'échevin Boyd. of Burnside street,
Cônsideration deferred at the request of Ald. Boy&

49.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet d'abroger une 49.-From Board of Coýçimissioners, to repeal a ét' .

résolution adoptée par le Conseil le 25 mars igi4, re h nolo- ngation des lignes Pour le prolongement du Boulevard 01 lution adepted bv Cou cil on the 25th March 1914 re
joseph, Saint- mologation of lines for the extension of St. joseph

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée levard.

Par-M. l'éch. SAINT-PIERREý On motion of Ald. L. A. LAPOINTF, ssecondedd bbyy

RýsoIu. il est ST-PIERRE, it was
Que ledié rapport soit reçu et ado-Pté et que la Resolved: That said report bc received andrésolution adoptée le 2o mars 1914 se rapportant à cette ques- adop

and 
that 

the 
resolution 

adopted 

on 
the 

2oth 
March

tion, soiît aussi abrogée et que la Règle 69 des Règles du relating to the-same matter, be also repealed and .1
.Conseillsoit, ën conséquence, suspendue.

Rule 69 of the -Rules of Couricil bc suspended accordi"-..-
50.-Du Bureau des Co mmissaires, repondant à une certaine 5o.-Frona Board of Corrinaissioners, replying to aquestion, te Bulletin Municipal.
Sur proposition de M. l'ér tain question re Municipal Bulletin.

.h. L. A, LAFOINTE, appuyée On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded bYpar M. l'éch.'O'CONNFtL, il est O'CONNELL, it was
Résolu: Que ledit rapport s '. , . oit requet que copie en soit nd thattransmise à M. J'échevin L. A. Lapointe. Regolved. That said report bc received and that

copy thereof bc transniitted to Ald. L. A. Lapointe,.

51.-Du Bureau desCommissaires, recommandant que la 5i.-FromBoard of Coramissioners, recommell
Ville soit représentée dans la Commission des Services Elec- that the City bc represented in the Electrical Sef'V.'
trinues de la Cité de Montréat Commission of the City of Montreal.
Sur propo sition de M. l'éch. L. A. LAFOINTE, appuyé, Ofi motinil nf Ald. T'. A. LAPOINTE, seconded hY

par M, l'écb, RUBENSTEIN, il-èst RUBENSTEIN, it was
Résolu: -,Que ledit rapport, soit reçu et adopté. Resolved: That said report bc receiýved and ado

Bureau des Commissaires, i l'effet (le permettre à 52-From Board of Commissioners. to allow the,
la Peerless Amusement Co., Ltd., d'ériger et de maintenir cil> less Amusement Co., Ltd., to ereçt and rnaintain.aa..

place une marquise. quise.
Sur PrO'Pûsition de M. l'éch. L. A. LAMINTE, appuy4c nt, trntiorl of Ald. Lý A. LAPOTNTE, serà-ndrd ýy

par M. l'ec-h. RUBENSTEIN, il est RUBENSTEIN, it was
Résolu- Que ledit rapport soit reçu et adopté, Resolved. That saî(ý:report bc received and adof)
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5 -D -From Board of Commissioners, to allow the C. P.
3- u Bureau des Commissaires, à l'effet (le Permettre 53. Bercy Street.
la COMPagnie du Pacifique d'établir temporairement une R. Co. to lav a temporary siding on

"Voie de service dans la rue Bercy, Considération deferred at the request of Ald. Char-

Délibération remise à la demande de M. l'échevin Char- irand.
ttknd.

54.-From Board of Commissioners ' to allow the Royal

54--Du Bureau des Commissaires, à l'effet de permettre à Trust to lower the existing bridge across Fortification
la Royal Trust d'abaisser la passerelle qui existe à travers la lane, in rear of their premises,
ruelle Fortification, en arrière de son établissement. - On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by Ald.

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée WELDON, it was
lnr'M. l'éch. WELDON, il est Resolved: That said report bc received and adopted.

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté.
55 

,-From Board ol Commissioners, lo allow the E -

.- Du Bureau des Commissaires, à l'effet de permettre à tate V. Beaud y to install a gasoline tatik under the ' sidè ' -

,la Succession V. Beaudry, d'installer un réservoir à gazoline, walk on St. Denis Street.
le trottoir, rue Saiiit-Denis. on motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by Ald

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAVOINTE, appuyée BLUMENTHAL it was
:ýeer M. l'éch. BLUMENTHAL, il est Resolved: That said report bc reccived and adopted.

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. 56.-From Board of Commissioners, to allow the Tho-
56« Du Bureau des Commissaires, à l'effet de permettre à mas Davidson Mfg. Co. to construct a coal shute in front

2L Thomas Davidson Mfg. Co., de construire une soute à of their preinises on Deliple street.

.ýha'bo vis-à-vis son établissement, rue Delisle. C)j, motion ýof Ald, L. A. LAPOINTE, seconded by Ald.
Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée N. LAPOINTE, it was

par M. Véch. N. LAPOINTE, il est Resolved: That said report bc received and adopted.

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. .- Froni Board of Commissioners, to rep 1 résolu-
157'-Du Bureau des Commissaires, à l'effet d'abroger une 57 Ct la

f'ýs*1uti0n permettant à la Montréal City Mission de cons- tion granting permission to the Montreal y Mission

truire deux soutes à charbon, sous le trottoir. rue Desi-narais. to construct two coal shutes under the sidewalk on Du-

Sur Proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée marais street.

par lé» Iléch. BLUMENTHAL, il est Oil tilotinti nf Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by Ald.

Résolu: Que la Règle 69 des Règles du Conseil soit sus- BLUMENTHAL, it was

et que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That Rule 69 of the Rules of Council bc

5&-DI, Bureau des Commissaires, à l'effet d'amender une suspended and that said report bc received and adopted.

58.-From Board of Commissioners, to amend a reso-
résolution adoptée le 4 mai 1914, permettant à la Compagnie
du Téléphone Bell de construire une voùte sous le trottoir, lution adopted on the 4th MaY 1914, granting permission

rite 011taric, ouest. to the Bell Telephone Co, to construct a vault under the

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAVOINTE, appuyée 'idewalk on Ontario street West.

'ý )4- l'éch. RUBENSTEIN, il esi Oil wntinn of Aldý L. A. LAPOINTE. seconded by Ald.

PëRn6'lu' Que la Règle 09 des Règles du Conseil soit sus- RUBENSTEIN, it was
due et que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That Rule 69 of the Rules of Council bc

Iaý7D1X Bureau des Commissaires, à l'effet de p rmettre suspended and that said report bc received and adopted.

Ir 
e a

bon rripaee Island Land de construire deux soutes à char- 59-From Board of Commissioners, to allow the Island

, 8'us le trottoir, sur la rue Peel. Land Co. to construcf two coal shutes under the sidewalk

Sur Proposition de M. l'éch. L. A. LAFOINTE, appuyée on Peel strect.

par )4, l'éch. HUSHION, il est On motion of Ald. L. A, LAPOINTE, seconded by Ald.
HUSHION, it was

Que ledit rapport soit reçu et adopté. solved. That said report bc received and adopted.
Mý0-Dù Bureau des Commissaires, à l'effet de permettre à Re

. IL April de construire une soùte à charbon sous le trot-
toir à Vangi 6o.-From Board of Commissioners, to allow Mr. E.

e des rues Rachel et Saint-Hubert. April to construct a coal shute under the sidewalk corner

Proposition dl M. l'éh. L. A. LAFOINTE, appuyée of Rachel and St. Hubert streets.

P"' ]k l'éch ' ST-PIERRE, il est 011 motion of Ald. L. A. LAPOINTE, second(,ýd bry Ald.

Que ledit rapport soit reçu et adopté. ST-PIERRE, it was

la61'14'-DÙ 'Bureau des Commissaires, à l'effet de permettre à Resolved: That said report bc received and adopted,

61.-Froin Board of Commissioners, to allo,,ý the Mon-'ntreul Light, He.t and Power Co., de planter des po-
dans les 'Q'.

62-Du nure 
treal Light, Heat & Power Co. to erect poles in différent

la au des Commissaires, à l'effet de permettre à strects.
M'Intreai Public Service Corporation de planter des po-

dans différente, rue,. 62.-From Board of Commissioners to allow the Mon-

sur ition de M. réch. I, A. LAFOINTE, appuyée treal Service Corporation to erect ýoles in different

Par P'orhs b'CONNF-LL, il est Streets.
On motion of Alfl. L. A. tAPOINTE, seconded by Ald

ue -:lesdits rapports soient reçus et adoptes, 1 O'CONNELL, it was

Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $758,- Resolved: That Egid reports bc received >and adopted.

macadamiser certaines rues dans dif férents quar-
63-FrOln Board of Commissioners, to vote $758,14450

r ProPositiOn de M..I'éch. L A. LAFOINTE, -appuyée to macadamize certain streets in différent wardg.

1'&h. ]BOYD, il est
Que ledit rapport soit reçu et adopté. On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by Ald.

BOYD, it was
Resolved.- That said report bc received and adopted.

4-Du Bureau des Commissaires, à ileffet de voter $6,ooo,
aconst.ructlon d'égouts danas les rues pascal et RObcr- 64.-From Board of Commissioners, to vote $6,000 to

snr 
construct se-wers in Pascal and Roberval strects.

s'l'on de M. Iýéch, L A. LAPOINTE, appuyée on Motion of Ald, L LAPOINTE, 5uondtd le A1dý'

l'écIL BARBEAU, il est BARBEAU, it Was

Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: Thatiald report be receiVýýd gilà ad0t>tëd

ý'kour 65-From Board of to Vote $28,80e f4w
Bureau de, Commissairesý à leffet d .e voter

tlie construction of 2ewcrsý
la C=SttUctiOn d'égouts, dans différentes mer in dïiý-crent stro-4ts.ý
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Sur proposition de M. l'éch. L A. LAPOINTE, appuyée Ori motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by AI,.
par M. l'éch. LARIVIERE, il est - LARIVIERE, it was

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report be reccived and adoptedý
66.-Du.Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $7,500, 66-Frorn Board of Commissioners, to vote $7,500 ive,pour certaines réparations à faire au Pont Viau. certain repairs to Viau Bridge.
Sur proposition de M. l'éch. L, A. LAPOINTE, appuyée (111 il upuil ut AILI. L. . A. E(coiiied J)y Afflý 1

par M. l'éch. PAUZE, il est PAUZE, it was
Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report be reccived and adopted '-
67-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $3o,- 67-Froril Board of Commissioners, to vote $30,832S.

832.50, pour l'achat de tonneaux d'arrosage. to purchase watering carts.
Sur proposition de M. l'éch, L. A. LAPOINTE, appuyée Un motion of Ald, L. A. LAPGINTE, se--onded by A..

par M. l'éch. BASTIEN, il est BASTIEN, it was
Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report bc receiv-ed and adoptedý
68.-Du Bureau des' Commissaires, à l'effet de voter des 68.-From Board of Commissioners, to voie Supple*ýý

crédits supplémentaires, s'élevant à $3,000.02, pour augmenter ilientary api)ropriations amounting to $3,ooo.o2 to i .n
les salaires des employés du Département du Paiemaître. crease salaries of the employees of the Paymaster's LYÇ'

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée partment.

par M. l'éch. O'CONNELL, il est 1 1', 1,winn of Alcl. L. A, LAPOINTE, seconded by A]
Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. O'CONNELL, it was

69.=Du Bureau des Commissaires, à l'cf fet de permettre Resolved: That said report bc reccived and adopted,
69.-From Board of Commissioners, to allow the Moà JaMoiitreal Public Service Corporation de planter des po- tieal Public Service Corporation to erect poles in diffffÇteaux dans différentes rues. rent streets.

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée. Un inotion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded by AIpar M. l'éch. MAYRAND, il est MAYRAND it wasRésolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: ' That said report bc received and adopte
7o.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de permettre à 70--From Board "of Commissioners, to allow the Mola Montreal Light, Heat and Power Co., de planter des po- treal I-ight, Heat & Power Co. to erect poles in differteaux dans différentes rues. streets.
Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée ()ii motion of Ald. L, A. LAPOINTF, ý5e,:uiidLd 1).Y A)par M. l'éch. MACDONALD, il est MACDONALD, it was
Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report bc recelved and adoptel
71-Du Bureau des Commissaires, à l'effet d'amender une 7X.-From. Board of Commissioriers, to amend a rerésolution adoýtée par le Conseil, le 22 avril igi4, re pavage luîpn afdqpted by the Council, en the 22nd April 1914,de la rue Lafontaitie, de la me Dufresne à la rue Iberville. p.vingo ýafoiitair.e Street, from Dufresneto Iberville StrSur proposition de'M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée On motion of Ald. L. A. LAPUINTL, sceuiide,[ bypar M. l'éch. DENIS, il est DENIS, it was
Résolu: Que la Règle 69 des Règles du Conseil soit sus- Resolved: That Rule 69 of the Rules of Councilpendue et que ledit rapport soit reçu et adopté. suspended and that said report bc received and adop
72.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter $iSoo 72-From Board of Commissioners, to vote $1,500pour exploiter la carrière d'Outremont. operate Outremont Quarry.Délibération remise à la demande de M. l'échevin Roction. Consideration deferred at the request of Ald, Rochoo
73.-Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter des 73.-From Board of Commissioners, to vote suppl'crédits supplémentaires, s'élevant à $2,o98, pour le Départe- mentary appropriations amountinz to $?,,o98 for Moment du Parc Mont-Royal. Royal Park Departmen.t,
Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAFOINTE, appuyée 1)11 -n-ion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded bypar M. l'éch. BOYD, il est BOYD, it was
Résolu. Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report bc -reccived and adopt
74-Du Bureau dés Commissaires, à l'effet de voter des 74,-From Board of Commissioners, to te Supicrédits supplémentaires, s'élevant à $27,596.44, pour le Dép,,,ir- metitar appropriations arnounting to 27, vo foT596,44Vinent des ares. Parks Lpartment.
Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée (1- fion of- Ald. L. A. -LAPOINTE, seconded bYpar M. l'éch. SAINT-PIERRE, il est TURCOT, it was
Résolu:, Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resolved: That said report bc received and adopte0,ý,
,7ý.-Du Buréauýdcs Commissaires, à l'effet de voter deýý. 75.-From Board of Commissioners, to . vote sum.crédits Supplémentaires, s'élevant à $2,994.23, pour augmenter mentary appropriations amounting to $2,994.23 for 'S.,les salaires des employés du Département des Bâtiments. crease of salaries of the employees of the Munici

' Sur proposition de M. l'éch. L. A, LAFOINTE, appuyée Building Department.par M. l'éch. TURCOT, il e5t ný motion of Ald. L. A. LAPO INTE, seconded by
Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. T-U COT, itwas

id tcîý76.-Du Bureau des, Commissaires, à l'effet de t $ 8 Resolved: That said repcrt bc received and a op, em.
pour augmenter les salaires de certains* employés du "Pl,", 76 -From Board of Commissioners, to increase
Mont salaries of certain employees of Mount Royal Park

Sur proposition de M. l'éch. L A LÂPOINTE, appuyée of Ald. L. A. LAPOJNTF, secorided hypar M. l'éch. BOYD , il est BOYD, it was
Résolu - Que ledit rapport Soit reçu et adopté. Resolved: That said report be received and adop'tèà"
77.-Du Bureau des Commissaires, à Yeffet de voter $2,9-0 77-From Board of Commissioners, to vote $2,970'pour énlever des souches dans la rue Notre-Dame, quarticr remove tree stumps on Notre Dame street, Lù

Longue-Pointe. Pointe Ward. .1
Sur proposition de M. féch. L. A. LAF'OINTEý appuyée nn trntinn of Ald. L. A. LAPOINTE. seconded

rar, M. l'éeh.- LARIVIERE, il est LARIVIERE, it was
Résolu, Que ledit rapport soit reçu et adopté. Resýo1ved- That said report be recèived and a&P
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7&-n Burau es Commissaires, à l'effet de donner iisF- 78.-From Board of Coxwissioners, to instrtict the
!rutilisauDéartement en Loi d'intervenir dans la cause, Law Departineut tc, intervene in a cause of A, Girard

ln e irrdcotre la Compagnie des Tramways, maintenant against tjhe Montreal Tramways Co. now before the Pu-
tenant deantla Conmmissions des Services d'Utilités Pu.- blic Utilties Commission.

On mnotio of lkLL. A.LAP9INTE, scct:( bY Mci
SUTprpostin de M. l'éch. L. A. LAFOINTE, appuyée HOULE, it was

HOUL, ilestReso1yv>4' That said report bq recciyed and4 adopted.
Résol: Queledit rapport soit. reçu et adopté.7 . 7.-Frm. Leislaion Cmmitee, oncerninlgade

la omissonde Législation, re demande faite maitd mtade by thie Protestant Board of Scbsool Commis-
PaT a C--isi--des Eoes ?Protestantes au sujet de la sioners re water tait ont school buildings

sur ur ls écles.On mtino .L A. LAPOINE seconded by A
Pooiinde M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée <.dROUX, it was

M. 'é. IQUX, ilest reu t oltév~ed: That said report be reeie and dptd

laCmission de Législation, recommandant cer- aedntsto Ruegoo the Rulýso onir p
enindmetsà laRègle go des Rgles du Conseil, re pitment of Spca ommte

deCommissions Speciales. Ald ,LPIT oe.scne yAd l
Apvxréch LA.APOINTE, appuyé par. M. rkbc. Gl- ROUJX,

t S''Pedueet ue edi rapor sot rnvoé a Déart- lTat said report be referred to the L~aw Dea tmeta
ité ascepai ifp rth e Council can leall mend Rueg o h

Ja ègl 9 de Rèle duConei, tl qe ecomané. Rue of Council as recpmmended.

de u dba. 'egaeatle. pte éatpris sr ledit amen- And a debate arsng, the voebigtkt ns

p (ur-N- aPonte Wad OConnell, Boyd, Bastien, Yeas: N. Lapointe~ Ward, O'Conxell Boyd, Bastien,

aeeJnald Blunental, 1ýbestei--8.Macdonald, Ekipenthal, Ruleiin -8

GiýM":L A LpoiteLétureap, M!ayrand, Tuct NaYs: L. A. Lapointe, Lé,tourneau, Myad uct
VneaWeldon, Hsion, llkbeau, Thr Groux, Ménard, Vandelac, Wldon, Huho, ueu

J9ý ~~uos aie bois, azLvrn-g

es eé oi asdi h eaie
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verture de la rue Robin; (q) M. l'échevin Rochon, re cons- phe lane, (t) Ald. Therrien, re homologation of a line on
truction d'un mur de revêtement sur le chemin de la Côte- Larivière street; (u) Ald. Therrien, te opening of Logan'.ý..
des-Neiges; (r) M. l'échévin Barbeau, te homologation d'une street, between Panet and Visitation streets; .(V)ligne rue Church, (s) M. l'échevin Saint-Pierre, re construc- Turcot, re paving of St. joseph Boulevard, between San-.ý.
tion d'un égout dans la ruelle S aint- Christophe; (t) M. l'é- guinet and Hutchison streets.chevin Therrien, re homologation d'une ligne rue Larivière;
(u) M. l'échevin Th-errieil, re ouverture de la rue Logan entre
les rues Panet et Visitation; (v) M. l'échevin Turcot, re pa-
vage du Boulevard Saint-Joseph, entre les rues Sanguinet et
Htitchison.

MOTIONS. MOTIONS.

83.-Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, ap- 82.-On motion of Ald. L A.. LAPOINTE, secondedpuyée par M. l'éch. GIROUX, il est by Ald. GIROUX, it was
Résolu: Que le rapport du Bureau des Commissaires, soit- Resolved; That the report of the Board of Commis-mis au Conseil à la présente séance et déposé sur le bureau, sioners (item NO. 4), which was submitted to Council atrelativement à certaines réceptions soit renvoyé à une com- the présent meeting and laid on the table, in connection,'/

mission spéciale intitulée: "Commission de Réceptions", ladite with certain réceptions, bc referred to a Spécial Com-commission devant être composée de MM. les échevins Boyd, mittee to be entitled "Réception Committee", said Com-
président, Loranger, Dubeau, Rubenstein, Weldon, Bastien, mittee to be composed as follows: Ald. Boyd, Chairman,L. A, Lapoilite, Dubois, Vaildelac, Macdonald, O'Connell et Loranger, Dubeau, Rubenstein, Weldon, Bastien, L. A.Pauzé. Lapointe, Dubois, Vandelac, Macdonald, O'Connell and

84-Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, ap- Pauzé.
puyée par M. l'éch. GIROUX, il est 84.-On motion of Ald, L. A. LAPOINTE, seconded

Résolu: Que la communication de l'Assistant-Secrétaire by Ald. GIROUX, it wasde la "Canadian Manufacturer's Association", (item NO 4) t.-Resolved: That the communication from the Asst.-,,qui a été renvoyé au Bureau des Commissaires, soit aussi Secretary of the Canadian Manufacturers' , Associationsoumise à la Commission Spéciale de Réceptions, ci-haut men- (item NO. 4), which was referred to the Board of Com-tionnée. missioners, bc also referred to the above mentionedd SSpe--ý,
85.-Sur proposition de M. l'éch. BLUMENTHAL, ap- cial Committee on Réceptions.

puyé par M. l'éch. MACDONALD, il est 85.-On motion ce A14. BLUMENTHAL, seconded bY,Résolu: Que la Compagnie des Tramways soit prié de Ald. MACDONALD, it wasplacer sur le Square Place d'Armes, coin sud-est, un abri
_qui attendent les tramways à Resolved: That the Tramways Co. be requested tOconvenable pour les personnes erect on Place d'Armes Square, south-east corner, a suit-cet endroit. able shelter for those who wait for the cars at that place,Le plan de cet abri et l'endroit où il sera établi devant the plan of such shelter and the location thercof to beêtre laissé à la discrétion et du Bureau des Commissaires et left to the discrétion of the Board of Commissioners an&'de la Compagnie des Tramways. of the Tramways Co.

86.-Sur pro F osition de M. Véch. SA1ýZT-PIE 1 RRE, ap- 96ýOn motion of Ald. ST-PIERRE, secopded by Aldýpuyée par K 1 éch, WELDON, il est WELDON, it was. Résolu : Que le traitement de M. jules CréPeau, Sous-
Greffier de la Cité, soit augmenté de $500 Pour l'année cou- Resolved: That the salary of Mr. jules Crépeau, Asst,ý,

C rent year.rante. ity Clerk, bc increased Of $500 for the cur

87.-Sur proposition de M. l'éch. WARD, appuyée par M. 87.-On motion of Ald. WARD, seconded by Ald.
l'éch. L. A. LAPOINTE, il est A. LAPOINTE, it was

Résolu: Que les Avocats de la Cité soient priés d'infor- Resolved: That the City Attorneys be requested. tO
mer le Conseil si, en vertu de larticle 47 de la loi Geo. V, inform the Council if, in virtue of Art. 47 Of the Act 3ý
chap. 54, les fonctions des échevins qui sont nommés pour Geo. V, chal). 54, the functions of an Alderman who hà
représenter la Ville dans les Commissions Scolaires Catholi- been appointed to represent the City in the Catholie an
ques et Protestantes, ainsi q ' ue dans le bureau d'administra- Protestant School Commissions and also in thee Boardd

,on de VEcole Technique, cessent'lorsque leur terme d'office Administration of the Technical School, cease when lit
comme échevin est expiré. term of office as Alderman is expired.

88.-Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, ap- e-Oil motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconde
puyée parý M. l'éch. DUBEAU, il est bv Ald, Dubeau, it was J

Résolu: Que ce Conseil croit devoir attirer l'attention du Resolved; That this Couricil begs to draw the attel
Bureau des Commissaires sur le fait que le 12 janvier der- tion of the Board of Commissioners to the fanct that, ori
nier, le Conseil a transmis à l'ancien Bureau des Commissai- the i2th january- ult., the Council transmitted to the fQ
tes un. rapp .ort de. la Commission Spéciale de la Bibliothèque, mer Board of Commissioners a report from týe specii,
recolÈrnandant de construire ui1ý bibliothèque publique sur Library Committee, recomniending the erection- of a a.
le terraitt aý9PartMapat à la Cite, borné 'par les rues Sher- blic library on the land belonging to the City, £le
broolce, Monticalffi et Beaudry. by Sherbrooke, Montcalm and Beaudry streets.

Il Prie eh conséquoice le nouveau Bureau des Commissai- They therefore request the new Board of , Cornn1!&*ý
res de bien vouloir mettre. à l'étude ce rapport vu que la sioners to cotisider said report inasmuch as ilm
construction dýùne bibliothèque devient de plus en plus né- of a librairy is becoming more and more necessary,
cessàire et vu, de plus, ' que cette question a fait le sujet d'un in view of the fact tbat said 'question was discussed 1,débat à la dernière se--;Siibhdé là Législature. the lagt session of the Législature.

89.-Sur proposition dé U. Véch. L. A. LAPOINTE, ap- 8i).-On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded
puyée par M. l'éch. GIROÜXY il est Ald. GIROUX, it was

Résolu: Qu'une commi "Îcn spéciale intitulée "Commis- Resolved: That a Spécial Conimittee, to be known asv " soit nommée pour prépmL-
,,iôn de la Bibliothèque Publique , "Public' Library Committee", be appointed to draft the P.
rer les règles et règlements relatfVemenit à rétablissement and Régulations in connection with the establishment of
d!tme bibliothèque publique -et Pour étudier toute question qui public library and to consider aiiy question which might
pourrait lui être référée par le Conseil en rapport avec cette referred to said Committee by the Council concerning
question. question.

Cette Commission devant être composée comme suit. M. Said Committee to be composed'of Aldermen Dghe
l'échevin Dubeau. président; MM. les cebevins Lat"ger, Chairman, Loranger, Chartrand, LarJvièreý MacýcdlonalAdý::W
Chittrand, Larivière Macdonald, Weldon, Houlé, nertMn, don, Houlé, Therrien,' N. Lapointe, O'Connel], Mayrand&
N.rUpointe, UConný11, Mayrand, Vandelac et Turcot. delac, Turcot.
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90-Sur Proposition de M. l'éch. MFNARD, appuyée par motion of Ald. MENAIID, seconcled I)y Ald.

M> l'éch. SAINT-PIERRE, il est SAiNT-111ERRE, it was
Re Resolved: That the City Coniptroller and Atiditor bc re-

de pý,p",: Que M. le Contrôleur Pelletier reçoive instruction
rer pour la prochaine séance du Conseil un état des quested to preparu for thc nexL meeting of the Coulicil a

res dePU9111,ont été dépensées par le Bureau des Commissai- statcment showin1g.the sums whicli have been spent I)y the
Is linstitution du Bureau des Commissaires jusqu'au Board of Coiiiiiiissioiiers sirce the. creation oi said Board ui)

avril 1914. to 6th of April 1914,

91.-Sur Propositiol, (le M. l'éch. MENARD, appuyée par gi.-On motion of Ald. MENARI),, seconded by Ald.
M. 1- hl A SAINT PIERRE, it Was

ec S - INT-PIERRE, il et
Que le Contrôleur et Auditeur de la Cité reçoive Y.eýoIved: That the City Comptroller and Anditor bc rc-

listruct'Ons de préparer pour la prochaine séance du Conseil quested to prepare and subinit to Cotincil at its next inecting

état Montrant les sommes d'argent qui Ont été votées par a statenient shoýving the suins voted by Cotincil since the

COnÊeil depuis l'institution du Bureau des Commissaires, creation of the Board of Coininissioncrs up to the 6th of

'uý'4t"aU 6 avril 1914- April '()14.

Ç2-ýSur propoýition de M. l'éch. MENARD, appuyée par 'ých- SAINT-PIERRE, il est ;2-011 motion of Ald. MENAI'f),, Feconded by Ald.
SAINT PIERRE, it was

Itýé""Ù: QUI le Trésorier (le la Cité reçoive instruc tions IZesolved: That the City Trcasiircr be instructed to pre-

î; ý. rýParer pour la prochaine séance Un état indiquant quel pare and subinit to Council at its ile.xt meeting a statenient

tie l' 'nOlltant de la dette municipale lors (le l'institution du showing the atilount of the City's debt when the Board of

le" rtau des Commissaire,-, et quelle était la dette de la Cité Ccnimissiorers came into office and the ainotint ôf the City',,;

6'avril 1914- debt on the 6th of April 1914.

ide3>--Sur Proposition de M, l'éch. DUBEAU, appuyée par ()3-011 "lotion of Ald. DUBEAU, ,ýccoiidcd by Ald. Gl-
GIROUX, il ,t ROUX, it Was

qI., tent Resolved: That that Board of Cominissioners bc respect-
"eltfkýLtolu'-QUe le Bureau des Commissaires soit respectueu-
buý Pre d'étudier l'opportunité de construire un bain pu- fully rcquested to consider the advisability ot erecting a puh-

d't;u s le quartier La Fontaine attendu que la construction lie bath in Li Fontaine Ward, iiia,,jiiuch as the erection of

bail, est de nécessité absýlue, le quartier La Fontaine such bath is an ah--olute necessity, La Folitaire Ward haviiig

coýen'nt Une population ouvrière considérable, dans la a large population 'coniposed of workingmen, specially in that

partk Située entre les rues Ontario, de Montigny, Saint- portion situated between Ontario, de Montigny, St. Chris-

Chti3toPhe et Visitation. tophe and Visitation streets.

r Proposition de M l'éch. DUBEAU, appuyée par oa.-On motion of Ald. DUBEAU, seconded I)y Ald. ME-

MÊNARD, il est ' NARD. it was

Que le Bureau des Commissaires soit prié res- Resolved: That the Board of Commissioners he requested
enient d'étudier l'opportunité d'établir un bureau de to colisider the advisability of establishing a municipal pub-

té et d'informations municipal. licity 'and information bureau.

r Proposition de M. l'éch. DUBEAU, appuyée par ýQý.-On motion of Ald. DUBEAU, 5;econded by AId.
SAINT-MERRE, il est SAINT PIERRE, it was

'V111ýéso1u' Que dans les réparations à faire dans ]'Hôtel-de- KeýoIved: That the Board of Commissioners bc respect-
k le ýu

d'%ýn reat, des Commissaires soit respectueusement prié fully reauested to give a private office to the Assistant City

jtilt% agel Un bureau pour le Sous-Greffier de la Cité, M. Clerk, Mr. jules Créneau, when they will commence the re-
pairs in the City Hall.

DE MoTroNs. NOTICES OF MOTIONS.

Mei)n6t'_ýDe e. l"échevin Turcot, à reffet d'ailnuler le Règle- 96.-By Alderman Turcot, to amend Dy-Law No. 27o, con-

270, Concernant les chemins. cerning roads.
klt97'- By Alderinan Q'Connell, to repeal BY-Laws Nos. 328
j rn-A ne M.. l'échevin O'Connell, à l'effet d'abroger les Rè- o7.-

tIts Nos 3--g et 498, ,-- fermeture à bonne heure. and 498, re early closing.

xtýrt11dmn tenir un re- 98.-By Alderman Saint-Pierre, for a referendurn, re pre-
'ne M. Péchevin Saint-Pierre, à l'effet de

re 1 système actuel d'administration. sent system of administration.

DU JOUR, ORDER OF THE DAY,

'21ant lu l'ordre du jour pour prendre en délibération 99.-The order of the thýe day being read to consider a

tappo'rt du Bureau des Commissaires à l'effet de permet- report from the Board of Commissioners to allow thë Robert

'a Robelt 1ýef.rd Co. d'installer une horioge au-dessus Refort Co., to instal a clock over the sidewalk on Hospital

_,,%týbttoirp rue de l'Hôpital. Strept

011011tion de U l'éch. L. A. LAFOINTE, appuyée On motion of Ald. L, A. LAPOINTE, seconded by Ald.

C> WELDON, il est WELDON, it was

Que ledit rapport soit adopté, Resolved: That said report i)e adopted.

ant lu l'ordre du jour pour prendre en délibération

,delmotions de: 100.-The order of the day bcilig read to consider notices

échevin Macdonald, à Feffet d'amender le Règle- of notions:
8 concernant les bâtiments dans le quartier No- (a) By Alderman Macdonald, to aniend By-Law Na. 493,

e de Graces; conccrning buildirgs in Notre Dame (le Grâces Ward;'
-De M.

4L ý 1 1 -_ L A. Lapointe, à l'effet d'édicter un (b) By Alderman L. A. Lapointe, for a hy-law to codify

en' c-ýHfiànt les règlements concernant les bâtiments; building by-laws;
1)9 M. l'écheVin Vandellei, eXercicés militaires ac, pour un règlement défen- (cý By Alderniân Vandelac, for a by4aw to. pfevent mi-

11" sur le Pare Jeanne Mance. litary exerciýe on Fletcherls Field.

P*#,:u ition de L. A, LAPOINTE, appuyée On motion of Ald. L A. LAPOINTE, seconded by AIdý
cýh.VANDÈEýC, il est VANDELAC, - it was

Que le> Greffier de la Cité reçoive instructions de Resblved: , That the City .Clérk be instructed Ur prerare
'7ègÏètnents en, conséquence et de 1 s inscrire sur ýy-Iaws accordiogly -and ýo ý,give the se

du jour, order of'the dayý me their rà 1 nk on the
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ioi.-Etant lu l'ordre du jour pour adopter en ièrC, 2èMC loi.-The order of the day being read for the ISt ' 2nd and
et 3ème lectures, un règlement concernant l'érection de bâti- 3rd readin- of a by-law concernilig the erection of buildings'.
ments rue Saint-André,; entre la rue Ontario et l'avenue Du- on St. André Street, between Ontario Street, and Duluth ý"J
luth. Avenue.

Ledit règlement est en conséquence lu une première fois. Said bv-law was accordingly read a first finie.
Sur proposition de M. léch. DUBEAU, appuyée par M. On motion of Ald, DU13EAU, seconded by Ald. L. A. LA-..,

l'éch. L. A. LAPOINTE, il est POINTE, it was

Résolu: Que la Règle 84 soit suspendue et que ledit règle- Resolvel: That Rule 84 be suspended and that said bY::..
ment soit maintenant lu une deuxième et troisième fois. law bc now read a qecond and third time.

Le Conseil procède alors à l'étude dudit règlement en The Council accordingly proceeded to consider said by-laW 1ý
deuxième lecture, et in second reading and,

La section i étant lut, elle est amendée en y ajoutant, après Section i being read, the sanie was arnended by addii1ý
le ier paragraphe, les mots suivants: "Tout bâtiment qui sera thercto, after the ist paragraph, the following words: "Ever.Y
érigé à l'avenir sur ladite rue Saint-André, entre la rue On- building hereafter erected on said St. André street, betweerl
tario et l'avenue Duluth, devra être construit à dix pieds de Ontario street and Duluth avenue, shail bc constructed at a
ia ligne homologuée, et l'espace ainsi réservé, devra être libre distance of ten feet from the hoinologated iii e, and the spacede toute construction. Aucun bâtiment actuellement érigé en so reserved, shall be frec froiii any buildi'ng. No building' e,ý
retrait de la ligne homologuée de ladite partie de la rue St- now erected within the homologated line of the said part of-
André ne pourra être avancé à moins qu'un espace de dix St. André street shall be extended forward, unless the space
pieds, entièrement libre de toute construction, ne soit laissé of ten feet entirely free from any building, lie left between
entre tel bàtimeiit et la ligne homologuée de ladite rue", et, such building and the hornologated line of such strects," and': à,ainsi amendée, ladite section est agréée. so amended, said sçction was agreed to.

La section 2 étant lue, elle est agréée. Section 2 being read, the sanie was agreed to.
Sur proposition de M. l'éch. DUBEAU, appuyée par M.

l'éch. L. A. LAPOINTE, il est On motion of Ald. DUBEAU, seconded by Ald. L. A. LA-
POINTE, it was

Résolu: Que la Règle 81 soit suspendue et que ledit règle-
ment. tel qu'amendé. soit maintenant lu une deuxième fois, Resolved: That Rule 81 be suspended and that said bYý'1

Ledit règlement, ainsi amendé, est alors lu une deuxième law as amended be now read a second time.

fois et agréé. Said by-law, as amended, was then read 2 second time and.
Sur proposition de M. l'éch. DUBEAU, appuyée par M. agreed to.

l'éch. L, A. LAPOINTE, il est On motion of Ald. DUBEAU, 3econded by Ald. L. A. LA-1,
Résolu. Que ledit règlement soit maintenant lu une POINTE, it was

troisième fois. Resolved: That said by-law be now read a third time.
Ledit règlement est en conséquence lu une troisième fois Said by-law was accordiiigly reacl a third time and agreed,<

et agréé. to.
Sur proposition de M. l'éch.- DUBEAU, appuyée par M. On motion of Ald, DUBEAU, seconded by Ald. L. A. LJ'éch. L. A. LAPOINTE, il est POINTE, it was
Résolu- Que ledit règlement soit numéroté, enregistré et

copié au long, qu'il soit revêtu du sceau de la Cité, signé par Resolved: That said by-law be numbered ' entered atA
le Maire et le Greffier de la Cité, et déposé sous la garde du copied at full length, and that it be sealed with the seal Of
Greffier de la Cité. the City, signed by the Mayor and City Clerk and deposited.,

with City Clerk for security.
ioz-Son Honneur le Maire s'adresse au Conseil dans les

termes suivants:
io2.-His Worship the Mayor made the following reinarks,.:.

Messieurs les Membres du Conseil,
To the Members of the Council,

Vous avez appris, sans aucun doute, la terrible catastrophe
survenue vendredi matin, alors qu'un des transatlantiques tai- No doubt that the Members of the Council, have icariic4'
sant le service entre l'Angleterre et le Canada, - l'Empress of the terrible catastrophe which occurred. last Friday nioell'
ci Ireland, - à la suite ci'une colision fatale, dont les causes ing, wheli one of the steamships doiiig service between Eal,

ý ",Chnous sont encore incQtinues, a sombré cil pleine nuit à quel- gland and Canada, after a fatal collision, the causes of whicIl
feques nulles seulfriient de la côte canadienne, engloutissant are still unkilown, fuondered during the night. at only a fe

- miles distance frorn the Canadian shore, causing the de-
avec lui près d'un millier de personnes, dont un grand nom itli"

br,, de nos compatriotes. of nearly a thousand people, many of whom were our 1 felIQ'V,,"

A peinele monde s'était-il ressaisi de la consternation cau- citizens.
sée par le naufrage de cet autre géant des mers, le Titanic, The world had scarcely recovered from the consterriatio

ouand ce nouveau désastre est venu jeter le deuil et la déso- caused by the si -nking of another leviathan the Titanic, Wh"
lation au milieu de familles heureuses et unics. this new disaster came and brought sorrow and grief

litjidreds of once united and happy homes.
Uobscurité de la nuit, la soudaineté avec laquelle l'acci- The darkness of night, the abruptness with which the CO1-ý 'Ildent S'est Produit sont quelques-unes des circonstances mal- lision occurred are among the unfortunate circurnstainee*heureuses qui, en empêchant le travail de sauvetage de s'ef- which, in preventing the rescuef rom being effected proper1Yýfectuer, ont fait de ce naufrage, l'un des plus effroyables que caused this wreck to be.one of the most shocking and dread-ýýle monde ait eu à déplorer depuis nombre d'années. ful of those which the world had to déplore for niany Yeryý',
Les dé pêches portent à Près de iooo le nombre des victi- past.

mes, parmi lesquelles sont plusieurs de nos concitoyens de The reports declare the number of victims to be nea"W
Montréal, dont un M. E. A- Barlow, le frère d'un des plus one thousand among whom are several of our fellow citizen9','
vieux et plus fidèles serviteurs de la Ville. of Montreai one of them, Mr. E. H. Barlow, a weil-kilO

Aussitôt que j'appris la catastrophe, j'envoyai au nom des enpineer, being the brother of one of the oldest and 'MIS
citoyens de Montréal, un message de condoléances au Pré- faithful servants of Our City. nt -
sîdent de la Compagnie du -Pacifique Canadien >Phc 1 sent,offrant en As scon as 1 was informed of the catastrc Mmême temps à la Compagnie toute l'aidé que la Cité serait behalf of the citizens of Montreal a message of SYMP
dans la possibilité de lui donner en la pénible circonstance. to the President of the Canadian Pacifie Railway offee,ý1

Une résolution fut adoptée,. le même jour, par Messieurs to the Company all the help which we may be able tü

les Commissaires. under the circumstances.
A resolution was adopted by the me-bers of the Board

je vous engage maintenant Messieurs le<s Membres du Con-- Commissioners on the sanie daY. I invite YOU: new gen tle
seil, à exprimer, vous aussi, votre sympathie à régard des fa- to ex ress also the symvathy of this Couricil to iýe fnm
milles si cruellement éprouvées par le récent désastre. who Cve been so, cruelly affected by this recent disast
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Ioa.-Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, ap- io3-0n motion of Ald. L A. LAPOINTE, seconded b,
putée par M. l'éch. WELDON, il est Aid. WELDQN, it

Résolu: Que les membres du Conseil ont appris avec Resolved: That the embers of the Concil have eard
immense chagrin que l'"Empress of Ireland" avait sombré with deep regret that the Empress of Ireland had foundered
a q es illes de Rimouski, engloutissant au-delà d'un at a dstance of a few miles from imouski, swallowing u

ilie de personnes, parmi lesquelles se trouvaient plusieurs er one thousand persons, among which were severa cti-
tyens de cette ville.City;

, Qu'ils désirent exprimer aux familles frappées par cet t ire b express to the amiies of the victime
epouvantable désastre maritime leurs condoléances les plus
vives, htte lodsr oetn oteCnda aii y

Qu'ils désirent aussi offrir a la Compagnie du Pacifique Cothe ere inth nultateyhavej
Cnadien leurs sympathies les plus sincères dans la rude
épreuive qu'elle vient de subir.

T04~Sur roposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, ap- 1 0 f A L A. LA INT
e par M. l'éch. DUBEAU, il est

Résolu: Quece Conseil a ris avec regret la mort de
M. édéric Lrier, qui a rep enté le quartier

les dans le Conseil'de Ville, et il désire exprimer à la f -
ledu défunt ses plus sincères sympathies dans le malheur th aiyo deas t mtsncrsmph nter

qivient de la frapper.Sa envint

Sur proposition de M. 1'éch L. A. LAFOINTE, appuyée
ýar M. l'éch. DUBE«FAU, .UEU i a

LConseil S'ajourne.TeCuclajrnd

L O. DAVID,
Greffier de la Cité.Ciylek

JU SCEEU ULES CREPEAU,

Sous-Greffier~zen of thCté sistaCity lrThat desre o exres tothe amies f th vitim

of tis er mritme dsaser teirearnst ondoenc

Thtte4lodsr oetn oteCnda aii y
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